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«Fantomette, pouvez-vous Oter ces
chaines?

- Non, elles sont trop serrées.

- Alors, nous sommes perdus!»

Oui, ils sont perdus. Parce que 1'eau monte
dans le souterrain et qu'ils ne peuvent pas
s'échapper. Cette fois-ci, Fantomette ne s'en
sortira pas!

Une aventure extraordinaire dans un
chateau hanté, dont le point de départ est une
bouteille de rthum. Suivez la grande Ficelle le
long d'une riviere inexplorée, accompagnez-la
dans la chasse aux fantdmes, et appelez au
secours en criant plus fort qu'elle, si vous le
pouvez!

Mais que cela ne vous empéche pas de
rire...
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CHAPITRE PREMIER

La boutezlle a la mer

Oh' la! 1a! Jen ai ras le dos moi ! D1s
Frangmse comment tu fais pour tenir la- -
dessus‘7 » ~
- Pour la vmgt-cmqmeme f01s la grande Ficelle -
-»wment de basculer dans I'eau salée. Elle écarte. la
‘cascade de cheveux blonds qui lui colle au
lesage prend appui des deux mains sur la
'fvplanchc a voile, se hisse, se met debout. Un coup
“de vent... et re-plouf ! dans la Manche.
Pres de la naufragée, une fille brune ghsse en
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Souplesse sur une longue planche peinte en jaune,
poussée par une voile rouge. Elle ne semble
rencontrer aucun probleme d’équilibre, virant en
douceur, planant sur les vagues avec légereté.
Cette aisance redouble I’agacement de Ficelle.

"~ « Enfin, tu peux me dire ce qu’il faut faire ?
Quelle invention idiote ! Si je tenais le ballot qui
a eu Iidée de ce truc, je lui mettrais la téte dans
un pot de moutarde pcndant huit jours ! »

Elle fait encore une tentative. Mais la voile
semble préférer ’eau au vent et elle s’échappe
pour se plaquer sur la mer. Eceeurée par tant de
mauvaise volonté, la grande fille décide d’aban-
donner les joies et les peines de la navigation
vellpianchlste Remorquant son engin rebelle,
elle ‘patauge jusqu’a une plage nettement plus
stable que cette mer maudite. Puis elle se laisse
tomber sur le sable, & coté d’une fille rondelette
qui remplit ses joues avec des gaufrettes (a la
fraise) enrobées de chocolat (au lait).

Notre malheureuse navigatrice soupire : |
~«C’est pas gai! Ah! Ma Boulotte, Je suis
-fortement catastrophee' Dire que j’ai passé
toutes les vacances a essayer de me tenir sur ce
bout de bois, et pas moyen d’y 'arriver' Cest
“encore plus dur qu’une division par 9...
~ Boulotte avale sa dernicre gaufrette entame
un nouveau paquet et tente de consoler son amie.
~ «Tu sais, Ficelle, c’est pas une obligation de
faire de la planche a voﬂe Tiens, moi, est-ce que
j’en fals ? o O



.. — Non. Tu passes tes journées assise sur ton
“gros derriére... Viens plutdt ramasser des coquil-
lages. Clest bon pour la cellulite. »

" Protestation de la joufflue qui n’éprouve pas
-le besoin de perdre des kilos. Puis elle réfléchit
‘et se dit que les coquillages, c’est bon a3 manger.
Et elle suit la grande Ficelle qui se dirige
jusqu’au bout de la plage, 14 oli quelques rochers
attirent les pécheurs de crevettes. -

- Courbée en deux pour examiner le creux des
j-roches Ficelle annonce a grands cris ses décou-
vertes :

«Ah! Ciel bleu ! Boulotte une étoile de
‘mer!.. Ah! Un petit crabe.. Oh! Une autre
étoile... Ah! Une vieille sandale en plastique... »

.~ Un instant de silence, seulement troublé par

le cri d’une mouette qui plane dans le soleil. Puls

Ficelle lance un hurlement : -
‘«Aaaah"' Boulotte, viens voir, viens v01r

.-I_v1te T ,

~ D’une main, Boulotte tient ses précieuses

_gaufrettes, de I’autre elle s’agrippe aux rochers

‘rendus glissants par les algues.

.~ « Qu’est-ce que c’est ? Encore un crabe ?

* — Non, non! Regarde .. une bouteille... une
boutellle de rhum... |

- La joufflue haussc les épaules :

'___"«'Bah! Pas intéressant. Si- encore elle était

.pleine, on pourrait se servir du rhum pour

.parfumer des babas. Mais qu’est-ce que tu veux

faire avec une bouteille vide ? »
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Ficelle s’exclame : |

« Mais c’est que Justcment elle mest pas vide !

— Hein?

- — Regarde donc Il y aun papier a l'inté-
rieur ! | -

— Fais voir..

Boulotte SaISIt la bouteille carrée dont I’éti-
quette offre le portrait d’une Antillaise coiffée
d’un foulard rouge. A lintérieur une feuille de
papier apparait, ou des mots sont tracés au
crayon. Mais un bouchon ferme la bouteille.

« Il faudrait enlever ce bouchon...

— Attends ! » |

~ Ficelle récupere SA prec1euse boutellle et
explique :

« J’ai dans mon sac de plage un tres-tres trés
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formidable couteau-usine, avec un tlre-bouchon
dessus. »
Les deux amies reviennent en courant vers

Frangoise qui a tiré sa planche au sec sur le

sable. Ficelle brandit le flacon en criant :

« Ohé! Ohé! Frangoise ! Regarde ce que jai
trouvé ! Un message secret avec une bouteille
autour ! C’est stirement la carte d’une ile ou le
pirate Barbapou a enterré son trésor ! »

La brune Frangoise saisit 1’objet, examine lc_

contenu et hoche la téte :
« Ca m’étonnerait qu’un pirate du xvire sigcle

ait utilis¢é du papier d’ecoher comme celui qui

est la-dedans. »

Agacée, Ficelle grogne

« N’empeche que ¢ ’est un message fortement
secret ! Et grace a moi, la formidable Ficelle, on
va percer ce secret comme un papillon en papier
avec une épingle, pour le mettre sur le mur de
ma chambre. J’ai une trés belle collection de
papillons que jai peints moi-méme avec - de
Paquarelle. »

La grande fille sort de son'sac un couteau dont

le manche épais contient une multitude de lames
et d’outils plats, limes, poingons ou scies. Elle
débloque le tire-bouchon, le visse précipitamment
dans le bouchon, tire, s’énerve, casse le liege, pié-
tine le sable et lance des imprécations confuses.
Francgoise lui prend alors la bouteille des mains,
extrait le reste du bouchon avec délicatesse, puis
retourne la bouteille, glisse un doigt dans le

11

1"

11



goulot et sort le papier. Ficelle s’en empare, le
~déroule, I'aplatit sur le sable et lit 2 voix haute
un texte tracé d’une écriture assez maladroite :

« Je suis prisonnier dans la Martinique depuis
une semaine. Venez a mon secours, s’il vous
plait. On m’a enfermé dans une cave.

BARNABE. »
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CIHAPITRE 1T

Appelez Fantomette !

: Flcclle se redresse et s’écrie :

" «Ah! Vous vous rendez compte? Cest
"~:superextra' On mappelle au secours ! Ce doit
ffietre une princesse enfermée dans un chiteau
.moyendgeux, avec des tours pomtues et des
‘hallebardeurs !»

- La brune Frangoise secoue la téte.

« Non, Ficelle. Je ne pense pas qu’il s’agisse

d’un chiateau avec des hallebardiers, ni d’une
'_‘.prmcesse Barnabé n’est pas un nom de fille.
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— Ah'? Tu crois ? C’est un garcon, alors ?

— Sirement. Et d’aprés son écriture, je pense
qu’il doit €tre plutdt jeune. Les lettres ne sont
- pas tres bien-formées. Il a di apprendre a écrire
depuis peu de temps. | -

Mals pourquoi est-il enferrne ?

— Je n’en sais absolument rien. » -

Ficelle se tourne vers Boulotte*jui achéve son
nouveau paquet de gaufrettes.

« Et toi, ma petite bonbonne, tu le sais ?»

La gourmande fronce les sourcils :

« Qu est-ce que c’est, une bonbonne ?

~— Une sorte de grosse cruche.

— Eh' bien, d’abord je ne ressemble pas a
une cruche, ni maigre, ni grosse. Ensuite je ne
sais pas pourquoi Barnabé est prisonnier, 13! »

‘Et elle tourne le dos 3 Ficelle pour tirer de
son sac un autre paquet de gaufrettes (a la
vanille). Ficelle écarte le rideau de cheveux
jaunes qui chatouillent son nez, relit le texte du
message et demande 2 Frangmse
~ «Au fait, ou ¢a se trouve, la Martinique ?

- — Aux Antilles. -

— Ah? Bon. Et C’est oil, les Antilles ?

— Ce sont des iles, de I autre coté de I’Atlan-
tique. »

‘La grande étourdie médite un moment, puis

demande :

« Avec une planche a voile, on ne pourrait
pas...

La brunette eclate de rire :
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‘« Traverser I’Atlantique ? Non, je ne te vois

12'{}'fl"f'.pas faire trois mille kilométres 1a-dessus !

. — 1l faut tout de méme y aller, 4 la Marti-
B fmque On ne va pas laisser Barnabé prlsonmer
Jusqu a la Saint-Glouglou ! »
- Ele léve les yeux vers un avion qul survole
| -la plage en remorquant une banderole portant la
- mention BUVEZ SODA-COCA TIEDE et sou-
pire : : | ..
. «Si Fantdmette était dans cet avion, elle
 verrait que nous avons trouvé un papier
~énigmeux et elle descendrait nous aider. |
~ — Crois-tu que nous ayons besoin d’elle ? »
- demande Frangoise.
* La grande fille hausse ses épaules pointues :
* «Evidemment! Tout le monde a besoin de
- ~Fantomette s’il y a un gros mystere a éplucher.
“Quand on doit trouver un trésor introuvable ou
- attraper un voleur de plans secrets, Fantdmette
","?}cst toujours préte ! »
. Elle réfléchit pendant trois secondes cmq
~dixi€mes, puis s’exclame :
i« Quel dommage que je n’aie pas son numcro-
de téléphone! Je Iui dirais qu ’il nous faut
‘gbsolument un truc pour aller 3 la Martinique.
_--_.;jEIle pourrait peut-étre nous accompagner... Oui,
| c ‘est c¢a, elle viendrait avec nous et je lul
donnera1s des conseils pour enquéter. Moi aussi,
je sais déficeler des problémes policiers formida-
' blement dlfflclles' Tiens, par exemple je me
rappeHe
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Elle pointe un. index sur sa tempe droxte pour
1nd1quer que son cerveau fonctionne.

«Je me souviéns de ma ‘grande enquete a
Técole quand un morceau de craie rouge avait
‘disparu. J’ai fait d’énormes recherches dans
toutes les classes et dans les couloirs, avec ma
“loupe. Ca a duré une semaine entiére ! Presque
trois jours... Et jai fini par découvrir la cou-
pable' Cétait moi, parce que le bout de craie
était dans mon blue-Jean. Et je me suis punie en
me donnant & copier le verbe “ne pas mettre de
craie rouge dans ma poche”. » |

La grande écervelée réfléchit de nouveau,
pendant six secondes sept d1x1emes puls elle
pousse un autre cri. -

« Ah ! Il me vient une 1dee super-active comme
une lessive., Pulsque je n’ai pas le téléphone de
Fantomette, je vais lui écrire pour lui demander
son adresse.

- — Bonne idée. Et que mettras—tu sur Penve-
loppe ? . -
- Mademoiselle Fantometre France. Le
facteur se débrouillera pour la trouver. »

Ficelle plonge la main dans son sac, en sort un
stylo et une carte postale ou 1’on peut admlrer
le Mont-Blanc. Elle explique :

« Je voulais envoyer cettc carte & mon amie
Séverine Océros, et puis j’ai oublié. Mais ¢a ne
fait rien. Je lui expédierai une vue de la plage
en marquant “Souvenir des Alpes”. Bon, alors,
qu’est-ce que je lui mets, a FantOmette ? »
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Elle se gratte la téte avec la pointe feutre
pendant quatre secondes deux d1x1emes puls
“écrit . “Chére Fantomette...

« Heu... C’est peut-€tre trop famlher" Je
barre. Je mets plutot Mademozselle Fanto-

_mette

Frangmse suggere :
« Pourquoi pas Cheére ‘Mademoiselle Fanté-

mette ?

— Tu crois ? Ou1 ¢a me parait bien. Cheére

.'Mademoiselle ~Fantomette... Bon, ensuite?
| Heu J'ai trouvé une bouteille mystérieuse...

. — Ce n’est pas la bouteille qui est rnyste—

rleuse, c’est le message.

— Ah? 0u1 tu as raison. Alors, je barre.J'ai

17

17

17



trouvé dans une bouteille un papier mysteﬁ

rieux... Heu... Il faudrait peut-8tre dire que C’est

une boutelllc de rhum? Qu’en penses—tu Fran—-
goise ? |

- — Oui, pourqu01 pas"

- — Alors, je re-barre et je fais une autre
phrase... Ah! Zut! Il n’y a plus de place ! »

Et Ficelle contemple d’un air affhgc sa carte
postale couverte de ratures. Elle gémit : .

« Il faut que j’achéte une carte neuve, mamte-
nant ! Et le marchand de journaux n’ouvre qu’a
‘quatre heures. Ca va nous faire perdre du
temps ! Et dire que le pauvre Barnabé est en
train de moisir sur la paille humide de son
grenier... C’est terrible, ¢a. Plus on trainasse
pour alerter Fantdmette, et plus on perd des
‘minutes fortement précieuses ! »
| Frangmse a un léger sourire.

« Ne t’inquicte pas, Ficelle. Je suis sire que
Fantomette est déja au courant de ce qu1 se
passe.

— Tu crois ? Allons donc'! Comment veux—tu
qu elle connaisse un papier que nous avons
trouvé il y a cmq minutes 7
- — Elle est tres mtelllgente Elle a des sortes
_d’antennes invisibles qui lui permettent de capter
“les pensées a distance...
© — Bof! C’est vrai ?

— Mais oui, ma grande Je suis siire qu’avant

la fin de la journée, elle viendra te poser des
questions au sujet de ce message. »
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- Ayant dit, Frangoise se 1éve, court vers I'ean
et pique une téte dans les vagues. Pas entié-
rement convaincue, Ficelle se tourne vers Bou-
lotte qui a épuisé son stock de gaufrettes et
S attaque maintenant a un sac de madeleines.
© «Et toi, qu’est-ce que tu en dis, Boulotte ?
Est-ce que Fantdmette va venir me voir ? »

- La joufflue caress¢ son menton rond, fronce-.
les sourcils, avale une bouchee et repond

« Sais pas. » |
~ Alors Ficelle se redresse frappe sa p01trme et
annonce fierement : :

- « Si Fantdmette ne vient pas, je prendrai moi-
méme cette enquéte 4 deux mains et je la
conduirai d’un pied ferme jusqu’a la Martinique,
ol je sortirai Barnabé des crocs du pirate
Barbapou! Je léve la main “droite, le pied
gauche, et je le jure sur mon serment éternel ! »

19
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CHAPITRE 111

Ficelle apprend des choses

Le terrain de c_amping de Plageville s'étend

entre la mer et un bois de chénes. Lorsque la
chaleur de la mi-journée invite a la sieste, les
~campeurs trouvent une fraicheur agréable a
I'ombre des feuillages. : -

- Ficelle a quitté la tente qu’elle partage avec

- Boulotte pour s’asseoir au pied d’un arbre,
adossée au tronc. Elle ouvre un livre tout A fait
passionnant : Comment devenir intelligent en 10 .

legons. Bien qu’elle n’en soit encore qu'a la -
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premiere page, elle sent déja son cerveau se
développer, ses idées s ecla1rc1r son Jugement
s’affiner.

« Ah ! Boulotte, arréte un peu de croquer du
chocolat et écoute ¢a : “Plus on fait travailler son
cerveau, plus il est capable de travailler.” Tu te
rends compte ? Si je multiplie chaque jour 2 par
2, dans un mois je serai capable de calculer 3

par 3. C’est fabuleux, non? Mamtenant je vais

te lire la page suivante...

Hélas, Ficelle ne peut hre cette merveilleuse
page, parce qu’elle est soudain interrompue par
Papparition d’un surprenant personnage.

Une sorte de lutin vient de surgir du bms,

vétu de soie jaune, coiffé d’une cagoule noire;
enveloppé d’une cape rouge. Deux yeux noirs
brillent au travers d’un masque. Un p01gnard est

glissé 4 sa ceinture, et un F apparalt sur sa
poitrine.

‘La grande Ficelle laisse tomber son livre,
ouvre la bouche comme un saumon hors de l’eau
‘et balbutie :

« Fan... toto... tOmette ! !y -
- La jeune aventuric¢re tapote amlcalement
JFépaule de Ficelle.

« Oui, Fantdmette, bien sir. Est-ce que vous’

‘n "attendiez pas ma v151te ?

— Heu... hcu . Mais comment avez-vous
-deviné que j avals besom de vous.. . pour retrou-
ver Barnabé .. qu1 est prlsonmer a la Marti-
nique 7 » -
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Un sourire se dessine sur les levres de la
justiciere.
-« Jai des especes de fils cachés qui m aldent
a écouter ceux qui ont besoin d’aide.
— Tiens ! C’est justement ce que disait Fran—

coise. Vous avez entendu notre conversation, au

sujet du message dans la bouteille ?

— Peut-étre... En tout cas, je suis disposée a'

vous aider. Il est question d’'une bouteille de
‘rhum, je crois ?

— Oui, oui! Je vais vous montrer' ‘Une
boutcllle précieuse ! »

Flcelle se rue vers la tente et en ressort, tenant-

d’une ‘main la bouteille carrée, de I'autre le
message. Fantomette saisit le flacon, regarde
Pétiquette et hoche la téte.

K C est du rhum martiniquais, mais il a été mis
en bouteille par les établissements Dugenou. @

Aubervilliers.
— Ah ? Alors ?

— Alors, cette bouteille ne vient pas de ja

Martlmque mais de la région parisienne. »

Ficelle ouvre des yeux et une bouche de plus
en plus grands. Elle s’exclame :

«C’est terriblement impossible! Cette bou-
teille a traverse ’océan Pacifique... ou Atlan-
tique...

Fantomette fait un signe de negatlon |

« Absolument pas. Si -elle avait traversé un

océan, ce qui aurait pris plusieurs mois, I'éti-

quette se seralt décollée. Or, elie est encore la
22
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ﬂlonc elle n’a sejourne dans I’eau que trés peu
de temps. »

Ficelle se gratte la tate avec perplexxte de son
mdex droit. Elle demande :

«Bon, vous pouvez mexpllquer ce qu1 se

"passe ? Je suis tres 1ntelhgente depuis que je lis
‘un bouquin en dix legons mais je ne comprends
pas trés bien. »

- Fantomette fait tournoyer le pompon qui orne

_sa cagoule, puis elle répete posement
«Si cette bouteille venait de la Martlmque

donc de trés loin, elle n’aurait plus son étiquette.
‘Comme I’étiquette en question est toujours 1a,

cela veut dire qu elle a ¢té jetée a l’eau prés
d ici. »

- Ficelle objecte :

éj‘f;_-:,s « Barnabé nous d1t qu’il est prlsonmer dans la
‘Martinique !

k

i — Oui, mais il ne s agit sirement pas de Pile
qu1 se trouve aux Antilles, a trois mllle kilo-

metres d’ici.

<. — Ah! Alors C’est une Martmlque pres d’lCl ?

+~ — Je le suppose. Une villa peut-étre, qu1
porte ce nom.
-~ — Donc, pas besoin d’aller aux Lentilles 7
— En effet, inutile d’aller aux Antilles. Bar-
nabé doit étre prlsonmer quelque part en Nor—
mandie. » -
‘Ficelle réfléchit pendant 4 secondes 3 cin-
quieémes, puis objecte :
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- «Ca nem explique pas comment cette bou-
teille est venue jusqu’a la plage ! » -

‘L’aventuriére cueille un brin d’herbe, le
machonne pensivement et répond :

«Si1, 1l y a une exphcatlon La bouteille peut
trés bien avoir été jetée dans un fleuve. Par
exemple la Seine, dont 'embouchure n’est pas
loin d’ici. Ensuite, les courants l’ont poussee
jusqu’a la plage. |

— Ah! Alors la Martlmque en question, elle
est quelque part...

— En bordure de la Selne ma chére Flcelle
C’est 1a qu’il faut chercher. Bon, je vous quitte.
Je suis ravie d’avoir pass€ un moment avec une
fllle intelligente comme vous. »

Fantdmette se reléve, fait un petit adieu de la
main et disparait dans les bois. -

24
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CHAPITRE IV

Un coup de telephone

Pleme d’une immense fierté, Flcelle se prec:lplte.

vers la tente de Frang:mse en criant :

« Ohé ! Ohé! Il est arrivé un truc extrasuper'
Je viens de voir Fantomette ! Elle m’a dit que
j*étais trés mtelhgente ! »

-~ Elle se met a quatre pattes pour passer sa téte
é Pintérieur. Il n’y a personne. Elle inspecte alors
1a tente voisine, qui est vide également.

{4 « Pas de Frangoise, pas de Boulotte... Ou sont-

3 éllcs ?»
25
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Interrogé, un campeur lui apprend qu’il vient

d’apercevoir la gourmande prés de la voiture du

marchand de glaces. Mais Frangoise est mw-
sible. Ficelle hausse les épaules.

« Ah! La bétasse ! Si elle avait été avec moi,
elle aurait pu voir Fantomette... Et on n’a pas
tous les jours Poccasion de contempler une
justici¢re de luxe!» -

Elle fouille le bois en appelant « Frangmse'
’Frangmse !», au grand mécontentement des ama-
teurs de'sieste qui ont envie de dormir. Puis elle
retourne s’asseoir au pied de son chéne favori et
ouvre de nouveau son manuel d’intelligence.
Mais elle ne parvient guére a se concentrer.

« Que c’est superextra d’avoir trouvé ce pré-
‘cieux manuscrit dans une bouteille ! Mais quel
dommage qu’il ne s’agisse pas de la Martinique
véritable ! Ca m’aurait bien plu, d’aller y faire
un tour... Avec un peu de chance, j’aurais été
faite prisonniérc par Barbapou. Il m’aurait 1égeé-
‘rement torturée et pendue. Ou alors, il m’aurait
relachée contre une forte rangon, parce que je
vaux siirement trés cher. Peut-étre plus cher au
kilo que le veau ou le beeuf... Il faudra que je
demande 3 Boulotte comblen je peux valoir,
.v1ande et 0s compris...

‘Boulotte reapparalt léchant la boule verte
d’une glace a la pistache. Ficelle s’écrie :

« Ma petite Bouboule, tu ne sais pas l’aventure'

:superextra qui vient de m’arriver ? Fantomette
m’a rendu visite...
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— Oh! '

— Parfaitement ! Mais le plus superfin, c’est
qu'elle m’a dit que je suis hyperintelligente ! Tu
te rends compte ? C’est la premiére fois qu’on
me dit ¢a ! »

Cette merveilleuse nouvelle ne semble pas bou-
leverser la gourmande. Elle achéve de déguster
sa creme glacée, grignote le cornet et demande :

« C’est tout ce qu’elle t’a dit ? |

— Non. Elle m’a expliqué que Barnabé doit
étre enfermé dans une villa martiniquaise, prés
de la Seine.. Ah! Mille chaussettes! Voila
Francoise... »

La brunette longe la lisiére du bois en mordil-
lant la tige d’une piquerette. Nouvelles exclama-
tions de la grande étourdie : '

« Ohé! Ou étais-tu, Francoise? Tu viens de
rater un événement extra ! Fantdomette est venue
en personne me voir! Elle m’a parlé du papier
de la bouteille, comme je te I’avais prédit. Et en
plus, par-dessus le marché, devine ce qu’elle m’a
dit ? ,

— Que tu es intelligente ?

— OUI'! Comment l’as-tu deviné ? incroyable

mais vrai! Donc, je suis superintelligente et je

“sais ou se trouve Barnabé ! »

-méfiants, craignant sans doute que de méchants

Ficelle jette autour d’elle des regards

_espions soient a I’écoute de ses prodigieuses

.
&

révélations. Puis elle s’approche de Francoise et
lui murmure 2 Poreille : |
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- «1l est enfermé dans une villa martiniquaise
jaune & toit rouge, avec des bégonias sur le
“devant et des pétunias par derriére. C’est Barba-
‘pou qui le tient prisonnier. Il le rendra contre une
rangon de dix mille écus. =
- — Tu es slire de tout ¢a, Ficelle 7

- #— Absolument ! Enfin, presque... Et en me

- 'servant de mon intelligence épaisse, j’ai décou-
- vert que cette villa est au bord de la Seine, prés
de Lyon. . - | N

- - — Lyon est sur 1€ Rhone.
— T’inquiéte pas, je m’arrangerai pour trou-

ver cette villa. Alors on y va? Vous étes

prétes? » |
Frangoise fait un signe négatif.
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«Tu n’as pas Pintention de remonter les rives
de la Seine a pied ?
— Pourqu01 ?
» .~ Ce serait bien trop long. Il nous faut une
voiture.» s,
Flcelle fatt la grimace. |
 «Je n’ai pas ¢a dans mon sac de plage |
- — Attends, on va demander de I’aide. »

" Frangoise prend quelques piéces de monnaie
dans sa tente, puis-se dirige vers une cabine
télephomque installée en bordure du eampmg

E'lcelle s’enquiert :

-« Tu veux téléphoner a quelqu un?
— Oui. A (Eil de Lynx. S’il n’est pas en train
ﬁe faire un reportage en Chine ou au Péle Sud,
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il viendra. Cette histoire de gamm prisonnier
peut intéresser son canard. »

La brunette appelle France-Flash, demande 5

‘parler au journaliste. Une secrétaire lui répond :

« Il prend quelques jours de congé a Etretat.
Il est descendu a l’Hotel des Goélands et
Goémons. »

Frangoise fait claquer sa langue de conten—
tement.

«Tl est tout prés d’ici, ma grande Flcelle Un
- coup de chance!»

Elle remet des pieces dans l’apparell obtient
la communication avec P'hotel.

«Allo? C’est vous, (Fil? Ici F... Frangoise.
J’ai un truc pour vous. Un message trouvé dans
une bouteille... Non, ce n’est pas un naufragé...
Ce n’est pas non plus une farce... Vous venez ?

Nous sommes au camping de Plageville... A tout

~ de suite ! »

Trente minutes apres, une pétarade accompa-
gnée d’un tintamarre de tOles vibrantes annonce
’arrivée de la 2 CV centenaire qui fait 'orgueil
~du reporter. Cette fois-ci, les faiseurs de sieste
sont complétement réveillés. Le journaliste —
cheveux blonds, yeux clairs, pipe et casquette 4
carreaux — s’extrait de sa quincaillerie ambu-
lante, sous le regard ironique de Frangoise.

« Vous ne vous étes pas encore décidé a
changer ce tombereau de ferraille contre une
vraie voiture ? |

- — Pas question, ma chére ! C’est devenu une
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anthultc dont la valeur augmente chaque _]OHI‘.
!J’al d’ailleurs Uintention de I’offrir au musée du

message ?»

.~ Ficelle présente d’une main le papler de
l autre la bouteille de rhum. Elle précise :
. «C’est moi personnellement qui 'ai trouvé,
m sieur (Eil de Lampe. A cause de ma superex-
tta intelligence. Parce qu ’il faut vous dire que je

‘ei.
rjj:-{.'f-;:;“ — Vralment Ficelle ? |
- — Ouij, c’est Fantdmette qui me 1’a appris.
b Oh ! Alors ce doit étre vrai. »

“Tandis que Ficelle se tortille de plalslr le
*mporter lit les mots tracés par Barnabé. Il fait
ts... ts... ts... entre ses dents.

«Ca ne me paralt pas bien sérieux. Jai

1 pressmn que c’est un gosse qui s ‘est amuse a_

| écrlrc ca...
Franc;mse hoche la téte.
~«Clest peut-etre une plalsantene en effct,
mais nous n’en sommes pas siirs. Si ce gargon
est REELLEMENT enfermé... S’il n’a trouvé
qnc ce moyen pour demander du secours... On
ne va pas rester les bras croisés, tout de méme ?
- — Non, bien siir. Mais par o commencer ? »
. Frangoise étale sur le sable une carte de Ia
Normandle
.“«Je propese que nous partlons de l’cmbou-
;:jf"l’;_-“ure de la Seine et que nous remontions le long
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de la rive droite, puisque nous sommes de ce
coté. Si nous ne trouvons rien, nous passerons
sur I’autre rive.

~— Et nous cherchons une maison qui s’ap-

pelle La Martinique ?
-~ — Clest ¢a.
— Tres bien, on y va! » -
Boulotte embarque dans la 2 CV un volumi-
neux panier qui contient des boites de sardines,

- du chocolat, des biscuits et des fruits, pour le

cas ou elle traverserait une région deserthue
Francgoise installe sur le toit sa planche a voile,
et (Eil de Lynx resserre quelqucs boulons qui ont
une ficheuse tendance a vouloir abandonner le
moteur de la voiture.

Tout est prét pour le depart 'On n’attend plus
que Ficelle.

Boulotte embarque un volumineux panier. —
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CII4PITRE V

Recherches

« Attendez—moi ! J’en ai a peine pour une toute
petite minute de rien du tout ! » '

.. Ficelle est préte pour I'expédition. Il ne lui
reste qu’a démonter sa tente, remplir son sac, se
peigner, se moucher, raccommoder le bas de son
“jean qu’elle vient d’accrocher a un piquet, cher-
~cher une précieuse broche en plastique vert
~gu’elle a égarée, mettre sa montre a I’heure, écou-
~ ter le bulletin d’informations sur son walkman,
- observer la forme d’un nuage qui vient d’appa-

33

34
34



raitre a ’horizon, gratter son nez en le regardant
dans une glace de poche, aller acheter le journal
pour savoir si le chanteur Jean Transsen va
épouser Miss Horreur, et lire la deuxieéme lecon
de son manuel d’intelligence. | |

Comme au bout de trois quarts d’heure elle
est toujours en train de chercher une chaussette
mauve, Frangoise, (Eil de Lynx et Boulotte
raflent les affaires de la grande étourdie —
malgré ses hurlements — et empilent le tout
‘dans la 2 CV qui démarre. Ficelle est furieuse.
Fureur qui redouble quand elle s’apergoit qu’elle
a laissé sa pelle sur la plage.

« C’est une honte ! J’avais I’intention de creu-
ser un trou pour trouver du pétrole !

— Pourquoi sur la plage ? demande Fran-
coise. - |

— Que tu es béte ! C’est plus-facile de creuser
dans du sable que dans de la terre. Maintenant
que je m’al plus ma pelle, je ne vais plus pouvoir
faire fortune! Je ne pourrai méme pas acheter
une paire de chaussettes roses... »

Elle boude pendant cinq bonnes secondes, puis
son esprit revient au but de Iexpédition, et elle
regarde les maisons qui bordent la route.

« Une villa qui s’appelle La Martinique, ¢a
doit tout de méme pouvoir se trouver. Mon
instinct hyper me dit que je vais dénicher cette
villa aussi vite que Boulotte avale un éclair au
chocolat. » |

La grande étourdie plisse les yeux pour mieux
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voir les noms qui figurent sur les plaques émail-.

1ées des pavillons. Elle énonce :

- «En voilda une qui est sirement la bonne...
Mon Repos... Non, c’est pas ¢a... Et celle-la ?
Mon Idéal... Et celle-ci... Sam suffit... Bou-

lotte, tu ferais mieux de regarder le nom des
‘maisons, au lieu de te bourrer de pruneaux... Ca

va te donner des coliques a l’estomac Et cello-'

¢1? Mon Réve... encore raté...

Apres avoir traversé les quartlers industriels
du Havre, la 2 CV s’est engagée sur une route
qui longe le fleuve. (Eil de Lynx conduit & petite
vitesse, pour faciliter la lecture des plaques. Les
filles examinent aussi les enseignes des ¢afés ou

des hotels, scrutent les pancartes, observent les

affiches, A la recherche du moindre indice pou-
vant se rapporter a la Martinique. A un tournant
brusque, la vision d’un grand panneau fait battre
le cceur des détectives. Ils viennent d’ap’ercevOir
un début de nom : MARTIN. Ficelle hurle :

«Ca y est! On a trouvé! On a trouvé! C’est

la !y

“Mais lorsque la voiture achéve de prendre le
tournant, le panneau apparait dans son entier :
MARTINO / aperztlf le .plus beau. Pourtant
cette déception n’est que passagere, et nos enqué-
teurs ne se découragent pas. L’auto poursuit son
€éhemin sous un soleil particuli€rement calori-
fique. Ficelle ouvre une bouche de carpe assoif-
fée et pousse un soupir.

«Ce qu’il fait chaud dans votre trottinette,
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-m’sieur (Eil de Larynx ! Jai la langue comme le
- chauffe-plat de Boulotte ! | -

= Nous arrivons dans un village. On va
s’arréter 4 un café. » |

- La 2 CV se gare devant la terrasse du Relais
- des Sportifs fatigués et le reporter commande
une bouteille de cidre. Il en profite pour bavar-
- der avec le patron, en lui demandant s’il connait
une maison portant le nom de Martinique. Le
cafetier réfléchit puis déclare :

~ «Il'y aurait bien un endroit, mais ce n’est pas
tout a fait ce nom.

- — Qu’est-ce que c’est ?

~ — Une boutique de produits d’outre-mer.

Elle s’appelle La Guadeloupe. C’est aussi un
nom des Antilles, il me semble ?
- — Oui, en effet. Est-ce loin ?

— Vous traversez le bourg. Vous verrez, ¢’est
sur votre droite, prés de la Seine. »

Les filles ne peuvent retenir un frémissement.

Des que le patron s’ést éloigné, Ficelle se penche
VErs ses amis. |

«Vous avez entendu? Un nom d'ile des
Antilles, et prées du fleuve ! Je sens que c’est 13 ! »

Frangoise objecte ;

« La Guadeloupe, ce n’est pas la Martinique.' .

— Oui, mais peut-étre que Barnabé s’est .

trompé. A cet 4ge-1a on ne connait pas trés bien
la géographie. Il doit sirement croire que I’Afri-
que est une riviere, alors qu’il s’agit d’une
montagne. » -
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~ Nos chercheurs se dépéchent de boire leur
cidre, remontent dans la casserole pétaradante et

foncent jusqu’au bout du village. Flcelle recom-

mande :

« Prenons un air innocent. Je propose que nous
allions acheter une bricole, pour faire croire que
nous sommes des clients ordinaires, et non pas
de grands détectives brevetés!»

Mettant ce plan en application, ils penetrent
dans une boutique pleine de paniers tressés,

nattes orientales, vases chinois et lampes en

papier. Pendant que le journaliste achéte un

taille-crayon en forme de poussah, . Boulotte

choisit un pot de confitures de roses et Ficelle

renifle des batons d’encens. Restée 4 I’extérieur,
:Frangoise'fait le tour du magasin qui ne com-
porte qu’un rez-de-chaussée. Lorsque ses amis en
ressortent, elle hoche la téte :
.« Non, ce n’est pas ici. Aucun logement et pas
~de cave. Il faut chercher ailleurs. »
~ Ficelle est un peu dégue, mais Bou]otte est
‘ravie d’avoir trouvé d’exquises confitures orien-
tales. L’étiquette du pot lui apprend qu ’elles sont
préparées 2 Montreuil; une ville siirement chi-
noise selon ’opinion de Ficelle.

On repart. De nouveau les villas Mon Repos
succedent a d’innombrables Mon Logis. Et puis

ce sont Les Roses, Les Tulipes, Les Jasmins ou

Les Gardénias. Ficelle commence a s’énerver.,
« Alors, elle vient, cette Martinique ? Si ¢a
continue, on va ratisser toute la rive sans rien
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trouver ! Je me demande si je n’aurais pas mieux
fait de la laisser ou elle était, cette bouteille. En
ce moment, je perds mon temps! Dire que je
pourrais étre a la plage, en train de trouver du
pétrole... » :

Vers la fin de la journée, (Fil de Lynx et
ses amies décident d’interrompre provisoirement
leurs recherches. L’ Hoétel-restaurant des Pom-
miers et Voyageurs réunis les accueille. A
I’instant ou Boulotte commence a consulter le
menu, Frangoise fait claquer ses doigts.

« J'ai une idée! Si La Martinique était un
hotel comme celui-ci, ou une auberge, on devrait
trouver son adresse dans Dannuaire du télé-
phone.» |

(Eil de Lynx s’exclame :
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“«Mais oui, c’est vrai! Jaurais d y penser
plus t6t. »
IIs consultent Pannuaire de la région, v

trouvent d’innombrables Martin, quelques Mar-

tinau et divers Martinet.
(Eil de Lynx se gratte la tete avec le tuyau de
sa pipe :

"« Pas plus de Martxmque que de bananes sur
la Lune! Ce n’est pas un hdtel ou une auberge.
Nous devons continuer 4 chercher un pavillon.
Et quand nous aurons exploré toute la rive
drmte, il faudra passer sur la nve gauche. Je
me demande si nous devrons r€monter jusqu’a
Paris... ou méme plus haut... Quelle est la
longueur de 1a Seine ?

— 776 kilometres.
— Diable! Les rives mesurent donc plus de

1 500 kilométres de long ! Il y en a pour plusieurs

jours, ou méme pour plusieurs semaines, si nous
voulons examiner toutes les maisons une par une.

- — Jespére bien que nous aurons retrouve
Barnabé avant, mon cher (Eil ! »

"Au cours du diner, Boulotte deguste un

‘hareng saur populalrement appelé gendarme Ce
qui donne une idée a Ficelle :

« Si nous prévenions la gendarmerie ? Ils sont
nombreux, les gendarmes! Ils iraient plus vite
que nous pour trouver cette fameuse Marti-
nique ! :

Eil de Lynx se récrie : :

« Ah ! Non alors ! Nous avons commence cette

-39

40

40



enquéte seuls, nous la menerons jusqu’au bout.
Et cela me permettra d’écrire un bel article pour
France-Flash! - |

— Bon, d’accord. Mais Fantomette, qu’est-ce
qu’elle devient dans tout ¢a ? Elle m’a dit de
chercher une villa, puis elle m’a laissée tomber
comme une vieille chaussette trouée ! Elle aurait
bien pu s’en occuper, de cette enquéte.

—— Peut-€tre qu’elle s’en occupe, justement »,
suggere Frangoise.

Ficelle ricane :

« Permets-moi de rire stupidement, ma pauvre
Frangoise. Ta Fantomette, elle ne se casse pas le
tronc, voila tout. FElle attend que les autres
fassent le boulot. Et puis elle vient au dernier
moment, et elle raconte qu’elle a tout fait!
Retiens bien ce que je te dis, Frangoise. Si par
hasard FantOomette revient me voir, ¢a sera
sirement quand j’aurai délivré Barnabé, et que
jaurai terminé le travail ! »

Aprés le diner, la télévision réunit nos amis
dans le salon, ou ils peuvent apprécier les
exploits de d’Artagnan. Enlevé par des Vénu-
siens dans une soucoupe volante, il manie sa
fidele épée contre Diabolikar, le Maitre de
’Espace.

Puis il est I’heure d’aller se coucher. Apres
d’interminables « bonne nuit!» chacun s’en va
dans sa chambre. Frangoise referme les volets
d’une fenétre qui donne sur les rives de la Seine.

Un rayon de lune éclaire la silhouette d’un
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bateau ancré le long de la berge opposee La
-brunette étouffe une exclamation.
« Mille pompons ! Ce n’est pas possible... » |
Un-reflet fait briller les lettres de cuivre qui
s’alignent sur la proue du bateau. La vue
perg¢ante de Francoise lui permet de dechlffrer
un nom : La Martzmque ‘
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CHAPITRE VI

« La Martinique »

Un farfadet vétu de soie jaune se glisse avec
souplesse par la fenétre, saute sur une bande de
gazon, se dirige silencieusement vers une 2 CV
fatiguée. Fantomette détache la planche 2 voile,
la porte jusqu'au bout du fleuve. Elle met en
place le mat, la voile, le wishbone, puis pousse
la Iégére embarcation jusque sur I’eau noire et
y prend place. Un vent léger suffit 4 la propulser
au travers de la Seine.

Eclairage : la Lune, des étoiles, les phares des
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voitures et des camions qui passent de temps en
.‘temps sur la route, derriére la justiciere. Sono-
risation : un grlllon qui fait cri-cri, un chien qu1
aboie bétement, le lointain teuf-teuf d’une penl-
che qui remonte le fleuve. |

A cent métres devant les yeux de la ]ustlclere
une lumiére jaundtre apparait derriére une des
fenétres du bateau. Il y a donc quelqu’un a bord.

« Bien. L’affaire n’est pas compliquée. Je
grimpe la-dessus, je délivre Barnabé, et (Fil de
Lynx peut écrire son artlcle trlomphal C’est du
giteau ! » z

Elle acheve sa traversee du fleuve, se rappro—
chant de la coque immobile. C’est un bateau de
péche, probablement un chalutier. La lumicre
provient du hublot d’une cabine. L’aventuriere
s’accroche au rebord, risque un coup d’ail au
travers de la vitre qui est a la hauteur de son
visage. Un bruit-de voix lui parvient, en méme
temps qu’elle découvre deux hommes assis 4 une
table, qui paraissent discuter aprement.

Le premier, barbu et coiffé d’une casquette,
est revétu d’une mariniere. C’est probablement
le patron du bateau. L’autre est un personnage
mince, avec une figure allongée qui lui donne un
air de grande tristesse. Quelques rares cheveux

s’éparpillent sur un crine lunaire. Son index fin

comme un stylo a bille menace le barbu.
« C’est inadmissible, capitaine ! Vous avez été
engagé pour accomplir une tdche, et je ne
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céderai pas! Sans compter que vous avez été
largement paye

-— Je suis prét a rembourser ! En tout cas, si
’affaire ne se fait pas, ce n’est pas ma faute !

— Comment? Vous prétendiez étre un
homme de confiance! Si on ne peut plus faire
confiance aux canailles, maintenant !... »

Le barbu léve les bras au ciel, c’est-d-dire au
plafond.

Il s’exclame :

« Ecoutez, monsieur Parsifal, ce n’est pas moi
qui ai renforcé les contrdles douaniers! Ces
temps-m la Manche est farcie de vedettes qui
arraisonnent tous les bateaux qui sortent du
Havre. Je ne tiens pas du tout 3 voir les
uniformes monter a bord.

— Et moi je ne peux pas attendre! Je veux
qu’on me débarrasse de ce mioche sans délai !

— Alors, emmenez-le et débrouillez-vous ! »

Ayant dit, le capitaine sort sa pipe et entre-
prend de la bourrer. L’homme au visage en lame
de couteau serre les poings. Il bougonne :

« Vous savez tres bien que je prends un gros
risque si je le garde au chiteau. Des gens vont
et viennent. Ils peuvent le découvrir...

Le marin hausse les épaules.

« Ce n’est pas mon probléme. Moi je vous dis :
pas question d’aller en mer ces jours-ci.

— Allons donc! Vous faites une petite sortie
de nuit. Vous mettez une chaine autour du cou
de ce mouflet et hop ! au jus...
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~ — Je vous répéte que les bateaux sont trop
surveillés en ce moment. De jour comme de nuit.
Je regrette. Trouvez quelqu’un d’autre. »
Derriére le hublot, Fantomette ne perd pas un
mot de I’étrange conversation. Elle murmure :

« Eh bien, ma vieille, tu es arrivée a temps. Si

je comprends bien, il est question de noyer
Barnabé. Heurcusement que FantOomette est tou-
jours préte...

L’homme au visage mince pianote sur la table
du bout des doigts, sourcils froncés, levres
serrées. Au bout d’'un moment, il se leve.

« Trés bien. Puisque vous ne voulez ri¢n faire,
je vais m’occuper moi-méme de la question.
J’emmeéne le gosse au chateau.

— Bonne idée, monsieur Parsifal.

— Et je n’oublierai pas le service... que vous
ne m’avez pas rendu. »

L’homme au visage allongé sort de la cabme
et disparait de la vue de Fantomette qui prend
une décision :

« C’est maintenant que je vais pouvon' 1nterve-
nir. Je n’ai plus qu’a debarquer a mettre mon
poignard sous le nez du nomme Parsifal, et a
délivrer Barnabé. »

Repoussant le bordage du bateau, ce qui la
fait reculer, I’aventuriére manceuvre sa voile de
maniére a se rapprocher de la rive gauche du
fleuve. Seulement un phénoméne atmosphérique
tout & fait imprévu vient de se produire. Le vent
est complétement tombé. La voile, parfaitement
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molle, n’apporte aucune aide. Alors que le
courant, lui, entraine la planche. La justiciére se
couche dessus et se met a ramer avec ses mains
pour aller vers la berge.

Sur le pont de La Martinique, trois sil-
houettes surgissent. Une grande et mince : ¢’est
Parsifal. Une moyenne et trapue : le capitaine
Et une troisieme, toute menue, qui ne peut €tre
que Barnabé. Parsifal I'entraine sur la passerelle
qui relie le bateau a la rive.

Fantomette redouble d’efforts pour rappro-
cher sa planche de la berge, mais en méme
temps le courant continue de l’entrainer vers
I’aval. Elle entend le bruit d’un moteur, pu1s
celui du démarrage d’une voiture.

~« Mille pompons ! Il emmeéne Barnabé!... Ah'!
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¢’est trop béte... J’aurais di monter sur le pont,
au lieu de rester sur cette idiotie de planche...
Quelle triple crétine! Si je me tenais, je me
glflerals

Cen est qu apres dix minutes d’efforts quelle
parvient a prendre pied sur la rive droite de la
Seine. Elle tire la planche sur I'herbe du talus
et se met a courir vers 'amont.

« Tout n’est pas perdu Je vais obliger le
capitaine & me dire ol est le chiteau. Et s’il
refuse de parler, je lui fais avaler sa pipe ! »

A l'instant ou elle parvient au point d’amarrage
du bateau, le dong-dong-dong d’un moteur die-
sel vient frapper son ouie. Elle s’arréte, pousse un
cri de rage.

La Martmzque a largue ses amarres et des-
cend maintenant la Seine a grands tours d’hélice.

*

* %

Fantomette repart en courant vers sa planche
et la retrouve a la seconde ou le vent se remet
a souffler. Elle grogne :

« Ah! C’est bien la peine, maintenant ! La Mar-
tinique est trop loin pour que je la rejoigne. D’ail-
leurs ce chalutier va plus vite qu’une planche a
voile... » -

Elle refait en sens inverse la traversée du
fleuve, remet la planche sur la 2 CV, escalade
la facade en se servant d’une gouttiere, traverse
sa chambre et s’en va frapper & la porte d’(Eil
de Lynx.
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Au troisieme coup, la porte s’entrouvre et une
téte ébouriffée apparait. Le journaliste baille en
bredouillant : .

«Hein? Heu... Quoi? Ah! Fantomette?
Qu’est-ce qui vous arrive ? Entrez donc... »

La justiciére explique I’événement qui vient de
s¢ produire :

«Jai retrouvé La Martinique. C’est un
bateau sur lequel se trouvait bien Barnabé.
Mais il a débarqué et un certain Parsifal 'em-
mene dans son chiteau. »

Le reporter ouvre maintenant de grands yeux,
parfaitement réveillé. |

« Eh bien, dites donc! Vous ne perdez pas de
temps, pendant que les autres dorment !

— Qui. Mais si javais été un peu plus
adroite, Barnabé serait libre, maintenant.

— Alors que faut-il faire ?

— Longer la Seine en redescendant vers Le
Havre, sauter sur le capitaine et lui faire avouer
ou se trouve le chiateau de Parsifal.

— D’accord. Je m’habille. On réveille Ficelle
et Boulotte ? |

— Inutile. Laissons-les plutot réver. »

Cinqg minutes plus tard, (Eil de Lynx met en
marche sa casserole avec autant de discrétion
qu’il le peut — ce qui provoque tout de méme
un bruit d’emboutisseuse — et prend la route
suivie pendant la journée, mais cette fois-c1 en
sens inverse. Au bout d’une demi-heure, Fanto-
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mette apergoit un feu vert et un blanc au niveau
du fleuve. |

« Le revoila! Ralentissez, (Eil. Nous n’avons
plus qu’a le suivre. » |

A Taube naissante, La Martinique se faufile
dans lenchevétrement des bateaux qui
encombrent le port du Havre, puis vient & quai.

Fantomette et (Eil de Lynx sont déja 1a pour
I"accueillir. - |

Le capitaine sort de la cabine de timonerie,
allume sa pipe pendant qu’un matelot met en
place la passerelle qui permet de descendre sur
le quai.

« Capitaine, je peux aller prendre une tasse de
café ?

— Oui. Tu me rapporteras un journal. »

Le matelot débarque. Le capitaine s’accoude
au bastingage pour observer les mouvements qui
sc font sur le quai en cette heure matinale.
Conteneurs que 1’on embarque, camions que ’on
charge, voitures qui circulent. Le matelot revient
avec un numéro de France-Flash que le capi-
taine déplie.

« Graves inondations & Venise... Un incendie
dans une fabrique d’extincteurs... La nouvelle
vignette sur les montres-bracelets... Agriculteurs
ruinés par la récolte de blé exceptionnelle...
Décidément, il n’y a que de mauvaises nou-
velles ! »

[l porte vivement la main 4 sa nuque ou il
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vient de ressentir une plqure Est-ce une guépe ?
Une voix juvénile s’éléve :

« Ne bougez pas, capltame, c’est un pcngnard »

Surpris, il s’immobilise, puis demande :

« Qui étes-vous ? Que voulez-vous 7 »

L’aventuriére repond gaiement : -

« Je suis Fantdmette, celle qui pulvérise les
méchants kidnappeurs. Et je veux que vous me
disiez ou se trouve le chiateau du nommé Parsi-
fal. Répondez, vite ! » |

La surprise du nawgateur s’est accrue. Il reste
un instant muet, puis se ressaisit et déclare :

«Je ne comprends rien a ce que vous me
dites...

La sensatlon de plqure s’accentue. Fantomette

abandonne le ton de la plalsanterle pour

menacer .

« Ne faites pas 1’1d10t’ S1 vous ne parlez pas,

je vous embroche ! »

Le capltame esquisse un mouvement pour se

retourner, mais il sent alors un objet dur s ap-
puyer dans son dos et C’est mamtenant une voix
d’homme qui annonce :

~« Vous avez trois secondes pour parler ou je
vous envoie une balle ! »

Cette fois-ci, les choses deviennent séricuses.

Comme le capitaine ignore que C’est un tuyau de-

pipe qu’il a dans le dos, il obéit :

«Le chiteau de Parsifal est & Lafferey-_

Danlessac, en Loire-et-Garonne.
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— Merci, capltame !'» fait Fantomette en ren-
gainant son p01gnard

Un instant aprés, elle s engouffre avec (Eil de
Lynx dans la cafetiére roulante qui démarre avec

sa pétarade habituelle. Le capltame retire sa
casquette et murmure :

« Il faut que je prévienne ParSIfal -

Puis il réfléchit, rallume sa plpe ctemte et
hausse les épaules.

« Bah! Aprés tout, qu il se debroullle' Je
balance cette affalre par-dessus bord ! »
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CHAPITRE Vil

Ficelle et les fromages blancs

Toc ! Toc t Toc !

« Boulotte ! Revellle-tm' C’est l’hcurc de te'

~ lever pour aller délivrer Barnabé! »
La grande Ficelle vient de faire 1rrupt10n dans
~ la chambre ou la gourmande dort paisiblement,
révant qu’elle est en train de deguster un homard
farci d’huitres.

« Allons, allons ! Debout la-dedans' Tu perds
des minutes précieuses & dormir comme un chat
n01r » -
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La joufflue se met 4 grogner. |

« Qu’est-ce qui te prend, de crier comme ¢a ‘7
J’étais en plem déjeuner ! Tu aurais pu au moms
attendre que j’aie fini!
~ — Mais non! Je ne pouvais pas attendre'
Clest un cas extréme-urgent ! Tu ne sais pas ce
que Frangoise vient de mapprendre‘? (Eil de
Lynx a trouvé I’éndroit ou est enfermé Barnabé !
Il est maintenant dans un chiteau haut de
forme, quelque part entre les Alpes et les Pyré-
nées. Je m’en doutais, d’ailleurs. J’avais deviné
~qu’il n’était plus dans la villa de la Martinique...

‘Boulotte baille, s’étire, puls se retourne et se
rendort. Ficelle se met a trépigner. -
~ «Ah! non, tu ne vas pas rester au lit! Il y a
une grosse enquéte a faire ! Sortir Barnabé de
Poubliette pleme de rats ou il est enfermé ! Sans
-compter quil y a peut-etre un fantdme dans ce
chiteau. Oui, je suis slire que c’est un chiteau
hanté. Tu te rends compte si on a de la chance ? »

Boulotte s’obstinant a garder les yeux fermés,
Ficelle imagine un stratagéme. Elle s approche
du lit et murmure :

« Tu ne viens pas prendre le petit déjeuner ? 1l

y a du café au lait, avec des croissants chauds,

des petits pams au lait et de la confiture
d’oranges

“Boulotte sursaute se dresse sur son 11t et
s’exclame
~ «Hein ? Des croissants chauds ? De la confi-
ture ? Tu ne pouvais pas le dire plut tot ? »
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 Une fois le petit déjeuner expédié, nos héros

remontent dans la voiture. On doit juste attendre

“une petite demi-heure que Ficelle ait retrouve le

peigne servant A ratisser la botte de paille qui lui

tient lieu de chevelure, et la 2 CV démarre avec
sa pétarade coutumiére, abandonnant devant

’hotel une large tache de cambouis. -

 Au bout d’un quart d’heure, Ficelle se met a

faire fonctionner I’espéce de fromage blanc qui

lui tient lieu de cerveau'.

" Elle demande : |
« Au fait, comment avez-vous pu savoir que

Barnabé est dans un chateau 7 » o
C’est (Eil de Lynx qui répond : |
« L'information nous a été donnée par Fanto-

mette. .

— Pas possible ? Vous aussi vous I'avez vue ?
— Mais oul. | |
— Est-ce qu'elle vous a dit que je suis tres

“intelligente ? |

- — Heu... non. |

— Elle aurait di! Au fait, ¢a me fait penser

1. Ca me rappelle ce passage rigolo de Don Quichotte que Mlle Bigoudi nous
a lu en classe. Le gros Sancho Panza — qui ressemble 4 Boulotte et qui est I'écuyer
de Don Quichotte — a mis des fromages blancs dans le casque de son maitre, pour
qu’ils se tiennent au frais. Parce qu’a cette époque-la, on n’avait pas encore inventé
les réfrigérateurs. Bt aprés que le chevalier a posé le casque sur sa téte, voila les
fromages qui se mettent a couler! Et Don Quichotte croit que c’est son cerveau
qui se ramollit ! Alors il renifle le casque, s’apergoit que c’est du fromage blanc.
Et comme il va se mettre en colére, Sancho Panza lui fait croire qu¥ c’est un
- enchanteur qui lui a joué ce tour ! Vous parlez d’une dréle d’histoire !
: | (Note littéraire de Ficelle)
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‘que je dois lire ma legon d’intelligence numero :

~deux. Ou est mon bouquin ? »

-~ Elle se met a genoux sur la banquette arrlere;_""
'ct fouille dans le sac qui se trouve sur le hayon.

Elle en retire un :cendrier, un tube .de peinture
jaune, un couvercle de casserole, un patin a
‘roulettes, une boule en verre dans laquelle la
Tour Eiffel se couvre de neige, un masque de
clown en carton, un pot de rillettes ayant appar-
tenu 2 Boulotte, un calendrier vieux de trois ans,
une poupée chauve nommée Zéphyrine, un metre
pliant long de 90 centimetres, une lampe de
‘poche sans pile, une pile sans lampe, un gros
coquillage dans lequel on entend le bruit de
’Atlantique, une grande plume rouge tres utile
quand on se déguise en Indien, une photo de

Richelieu, une enveloppe contenant trois trefles

a quatre feuilles, un vase en plastique incassable
fortement ébréché, un gant de la main droite en
“laine bleue, un harmonica qui joue uniquement
Petit Papa Noél, une chaussure de basket du
pied gauche, une boule de pétanque et une
“bouteille vide qui contenalt le délicieux parfum
| Chlen mouillé.

- «Pas de livre d’intelligence! Mllle chaus-
‘settes | O est-il passe" Boulotte, je parle que
: c *est toi qui me 1’as pris ! »

.~ La joufflue hausse les épaules, sort de sa
-'bouche un baton de caramel et demande :

o« Qu est-ce que tu veux que j’en fasse, de ton
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‘bouqum? Encore si c etalt un hvre de culslne
jemedispas.. .
= Clest Frang:mse alors ?»
++ La brunette se met a rire. '
" «Je n’en ai pas du tout besoin, de ton manuel
s § 1nte111gence Je suis assez mtelllgente comme
ga » o
- Ficelle'se renfrogne o .
«Oh! Ca va! Tais-toi donc hé, fleur de
navette ! Alors c’est vous, m’sieur (Eil de Truc ?
~— Non, ce n’est pas moi. Il ne seralt pas
tombé de ton sac ?' Regarde autour...
| Flcelle pique du nez vers l’arnere et lance un
cri de joie. -
«Ah!Jele vois! Il a glissé sous mon siége. »
. Elle récupére le précieux volume, I'ouvre a la
deuxi¢me lecon et se plonge dans la lecture en
annon¢ant : |
« Avant huit jours, je serai aussi 1ntclhgente
qgue Fantomette, et méme un peu plus!
- — Ainsi S0it-il ! » soupire Francoise.
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CHAPITRE Vil

| Vers' le chiteau

Nous y sommes ! » dit Frangmse en des1gnant

un panneau a P’entrée d’un village, sur lequel on
peut lire LAFFEREY-DANLESSAC.

Nos voyageurs ont roulé pendant une bonne

“CEil de Lynx ralentit. La v01ture passe devant_

partle de la journée.

g lques maisons basses suivies d’une épicerie-
tabac et d’une boulangerie. Un bazar et une bou-
igique de nouveautés qui paraissent bien anciennes
seomplétent les commerces de la petite localité.
Devant une mairie mmusculc se trouve 'unique
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<A

chambrcs mais Ficelle intervient.

_I'_café-hﬁtel du Vlllagc La voiture stoppe, ce qu1

permet a nos voydgeurs d’en descendre.
Le journaliste est dzspose a retenir plus:curs

__«Vous pouvez loger dans cet hotel, m’sieur

. (Eil de Truc, mais moi j’ai une tente de camping.

~Je vais m’installer dans une position stratégique

prés du chéteau, pour garder un ceil pointu sur

_‘*‘--Ies oubllettes qu1 contiennent Barnabé.
- .— Jenesais pass’il yaun terram de camping
~'pres de ce chiteau.

— Moi, je vais demander ! » o
L’intrépide Ficelle s’approche du comptoir que

“le patron de I'établissement est en train d’asti-

quer. .
« M’sieur le proprletalre pourriez-vous, $ il
vous plait, avoir ’amabilité d’étre assez poli
pour me dire s’il y a un terrain de camping dans
le secteur du coin ? » :

. L’hdtelier fait la moue :

« Un terrain de camping ? Ma foi, il o’ y a pas

assez de touristes par ici pour remphr un cam-

pmg Maintenant vous pouvez toujours aller voir
le pére Iscope. Il a un grand champ vers le
chiteau. Je pense qu’il vous permettra d’y
planter une tente.

— Ah! M’sieur le blstrotler vous me faltes
un plaisir énorme et super ! »
~ (Eil de Lynx s’est approche

« Vous dites, le pere Iscope? Ou peut-on le
trouver ?
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— C’est la ferme qui est juste avant le
chateau.

— Bon. Et le chiteau, ou est-il ?

— Juste aprés la ferme. »

L’honorable hotelier, qui habite le village
depuis quarante ans, est surpris que l’on ne
connaisse ni la ferme ni le chiteau. Il consent
néanmoins a fournir quelques indications.

« Au bout du village, vous prenez le premier
chemin & main droite. Vous marchez cing minu-
tes, et vous trouvez la ferme. Le chiteau est un:
peu plus loin. »

(Eil de Lynx remercie, retient une chambre et
déposc sa valise. Puis il allume sa pipe et
proposc : - |

« Allons voir le pére Iscope, puisque vous tenez
absolument A imiter les Indiens... »

Un court trajet améne nos enquéteurs jusqu’a
la ferme. Un cultivateur est assis sur un muret
qui entoure des champs. Il contemple le paysage
en tirnnt sur une cigarette. Ficelle s’exclame :

« Ah! Voild un cultivateur en plein travail.
(ent peut-8tre le pere Iscope ? »

FFranguise s'avance ¢t demande :

« Excusez-moi, monsieur. Pourriez-vous me
dire ni ¢ce pré appartient A un agriculteur que ’on
appelle le pere Iscope ? »

L' homme rcgurdc Frangoise, fronce un sour-
¢il, réfléchit puis s'enquiert :

« It qu'ost-ce que vous lui voulez ?
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-~ — Nous souhaltons obtenir son autorisation
pour camper sur son terrain. »

L’homme fronce de plus en plus les sourcils.
Il grogne
~ «Le pere Iscope, c’est moi. Cam ctonnera1t
que je vous donne cette permlsswn »

~ La brunette ajoute alors :
- «Bien cntendu nous sommes prets a vous
sdédommager...»
Le wsage de l’homme s’éclalre Il sourit pourf
~annoncer :
- «Ah! Si vous payez, ¢a change tout ! Vous
pouvez vous installer comme vous voudrez...

‘Neanties de cette autorisation, nos: ]eunes
enqucteuses sortent leur matériel de la 2 CV.
(Eil de Lynx demande alors :
« Le chateau de M. Parsifal, de quel cote est-
il?»

Le visage du cultlvateur redevient sombre.

« Pourquoi vous me demandez ¢a ?
— Parce que nous pensons y faire un tour.

— Ah ? Vraiment ?

— Mais oui. » |

L’homme caresse son menton, hoche la téte et
grommelle
- «Je ne sais pas ce que vous comptez y falre
au chiteau, mais si j’étais a votre place _]c n’y
mettrais pas les pleds »

Francgoise n’a rien perdu de la conversation.
Elle questlonne

« Pourquoi n’iriez-vous pas 7»
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Le pere Iscope médite un moment, recom-

mence a caresser son menton. Puis il se gratte le
crane, fait la grimace et laisse tomber ces mots :
« Ce chéteau... c’est un chiteau qui est... qui
¢st comme qui dirait hanté... »
*

* Xk

(Eil de Lynx et Frangoise ont dressé loreille.
La brunette demande vivement :

« Vous voulez dire qu’il y a un fantdéme
dedans ? » -

Le pere Iscope fait un geste vague.

« Un fantdme... Ca je n’en sais rien. En tout
cas, c’est sirement un revenant... »
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" Ficelle vient de saisir le mot au vol. Elle
s'approche et s’exclame : . |
 «Quoi? Qu’écoutai-je? Qu’ouisje? Vous
parlez de revenant? Ou y-a-t-il un revenant,
Francgoise ? L |

- — Dans le chateau. - | B

— Hein? Un VRAI fantéme ? Avec un drap
de lit suc ie nez ? Qui remorque des chaines en
faisant “Hou ! hou!”? Ah! Je voudrais bien voir
ca! Jaurais affreusement peur! A quelle heure
peut-on le voir, ce fantdéme? Ah! Que je suis
béte ! C’est toujours a minuit... »

(Eil de Lynx interroge de nouveau le cul-
tivateur pour avoir d’autres précisions, mais
celui-ci ne parait guére disposé & bavarder plus
longtemps, et il prétexte une vache a traire pour
s’éloigner. Trés agitée, Ficelle piétine sur place.

« Allons vite demander au chételain de nous
inviter pour ce soir. Japporterai mon appareil
photo et je ferai des vues superextra du fantome
“en train de se promener dans les couloirs. Et
vous aussi, m’sieur (Eil de Chose, il faut aller
faire des photos pour France-Flash. Je me
mettrai 4 co6té du fantdme et vous nous prendrez
ensemble. Ca fera un portrait de moi ahurissant !

Quand Fantdmette verra ¢a, elle en crévera toute

verte de jalousie. Pas vrai ? »

Frangoise objecte :

« Nous ne sommes pas venus ici pour aller
contempler des revenants, mais pour tirer Bar-
nabé du chiteau. En admettant qu’il y soit. »
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Le reporter approuve.

« Il faut d’abord jeter un coup d’ceil sur ce
chiteau. Essayer de nous rendre compte de ce
qui s’y passe.

— Qui, oui! Bonne idée! déclare Ficelle.
Laissez-moi seulement finir de planter ma tente.
J’en ai pour une toute petite minute, m’sieur (Eil
de Bidule. |

— Dépéchez-vous avant qu’il ne pleuve,
Ficelle. On dirait que ¢a va dégringoler.

-— Mais non, mais non. Il ne va pas pleuvoir
avant unc heure. »

Installer une tente dans un champ est la chose

la plus simple du monde quand il fait beau.
Mais lorsque le vent se léve, que la pluie
commence 2 tomber et que le sol est dur — ce
qui empéche d’enfoncer les piquets — 'opération
s'avére extrémement délicate. Si en plus la
campeuse se nomme Ficelle, une fille aussi
adroite qu’une oie qui déciderait de faire de la
broderie, la mise en place de la maison de toile
devient fort problématique. Il faut 'intervention
de Frangoise, Boulotte et (Eil de Lynx pour
parvenir a convaincre la tente de rester a peu
pres debout.

Apreés quoi nos courageux écologistes sont
trempés comme un sous-marin. D’ou la nécessité
d’un séjour dans la 2 CV, moteur tournant pour
assurer le chauffage. On peut ensuite songer a
cxaminer le chateau, sous la direction de Ficelle

63

64

64



qui a profité du temps du séchage pour mettre
au point un plan d’action.

« Voila ce que j’ai décidé. Comme le chiteau
contient siirement des bandits, ceux qui ont
enlevé Barnabé, il faut s’approcher avec mille
précautions. Donc, comme des Iroquois, des
Sioux ou des Cheyennes sur le sentier de la
guerre. »

Frangoise demande :

« En quoi ¢a consiste ?

— Tres facile. Il suffit de marcher en file
indienne, en se courbant.

— C’est tout ?

— Non. Il faut aussi se tapoter la bouche en
faisant “hou-hou-hou”. Comme ¢a, nous aurons
air de vrais Peaux-Rouges, et personne ne
pourra nous voir. »

Ficelle prend donc la téte de la colonne, pliée
en deux et langant des hou ! hou ! qui mettent en
fuite oiseaux et rats des champs.

Les autres jugeant inutile de I’imiter, la jeune
stratege finit par se rendre compte qu’elle est la
seule a se conduire d’une maniére ridicule, et elle
consent a interrompre ses indienneries.

Le chiteau est en vue.

Ficelle prend donc la téte de la colonne,
pliée en deux... —
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CHAPITRE IX

Premiere visite au chateau

.Vastc batisse de pierre grisitre, enrobée de
lierre, couverte d’ardoise.

Hautes fenétres a petits carreaux, dcux tours
pointues surmontées de paratonnerres. L'édifice
est entouré d’une pelouse et de parterres dc¢
fleurs bien entretenus. Ficelle hoche la téte ¢n
faisant la moue.

« Il n’est pas du tout effrayant, ce chateau.
Vous pensez qu’il y a un fantdome la-dedans ? Ca
m’étonnerait ! Les chiteaux hantés sont toujours
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épouvantables... Je me demande d’ailleurs pour-
quoi les fantdmes s’installent dans des vieux
manoirs en ruines. Moi, si j’étais un revenant,
J’irais hanter une belle villa sur la Cote d’Azur.
Ca serait tout de méme plus agréable que de
vivre dans une baraque ou il pleut 4 travers, et
ou 'on s’enrthume a cause des courants d’air ! »

" La propriété est entourée d’un mur couvert de
mousse, interrompu par une grille. Prés de
I'entrée se trouve un pavillon de gardiens. Fran-
¢oise propose :

« Pu1squc vous €tes journaliste, (Eil, vous,

pourriez demander I'autorisation de visiter ? »

Le reporter réfléchit une seconde, puis admet :

« Apres tout, pourquoi pas? Qu’est-ce que
nous risquons ? Si Parsifal ne veut pas nous
laisser entrer, nous chercherons autre chose.

— Entendu ! »

Mais Ficelle objecte :

« Yous ne croyez pas quand méme que c’est
dangereux ? Il faudrait au moins se déguiser en
quelque chose ? Tu ne crois pas, Frangoise ?

— Se déguiser en quoi ?

— Je ne sais pas, moi... en gargon livreur...
en patissier... »

Boulotte approuve :

« Ca c’est une bonne idée! Et on ferait sem-
blant de manger des giteaux... Ou alors on les
mangerait réellement, pour que ¢a fasse plus
vrai. »

Mais la proposition de Ficelle est finalement
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rejetée, et (Eil de Lynx prend la décision de tirer
sur la chainette qui fait tinter une cloche. Apres
un instant, une petite bonne femme coiffée d’un
fichu et ceinte d’un tablier a carreaux, s’ap-
proche de la grille, intriguée. Un chat noir suit
ses pas, hésitant. Il s’arréte pour lécher son
pclage marbré de taches blanchitres.

« Yous désirez ? »

L.e journaliste répond :

«Je suis (Eil de Lynx, reporter & France-
Flash. Je fais une grande enquéte sur les beaux
chitcaux de France, et bien entendu je suis
venu cxprés A Lafferey-Danlessac pour visiter ce
chdteau... »

L’i] de la dame s’allume.

« Ah! Vous voulez en parler dans votre
journal ? .

- Bien slir. Nos lecteurs seront émerveillés
comme je le suis moi-méme. Et comme le sont
mes jeunes assistantes qui apprennent le métier
de journaliste.

.- Bon. Mais d’abord il faut que je demande
A Mme Wagner l'autorisation de vous faire
entrer.

. C'est la propriétaire du chateau, sans
doute ?

—- Qui. En principe, elle ne veut pas qu’on
visite. Elle n’aime pas étre dérangée, vous savez.
Mais puisque c’est pour un journal... »

Talonnée par le chat noir, la petite dame s’en
va en trottinant vers la batisse, tandis que les
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filles et le journaliste échangent des coups d’ceil.
Ficelle murmure :

« Vous avez vu? Elle ne veut pas avoir de
visiteurs ! C’est siirement la complice de Parsi-
fal! Ouvrons nos oreilles en forme d’écoutoirs,
pour surveiller cet endroit fortement suspect. Et
regardez bien par terre pour le cas ot il y aurait
des bouts de cigarettes. C’est avec ce genre
d’indice qu’on arrive a attraper les assassins. »

Trois minutes se passent, puis la gardienne
revient a petits pas pressés, un sourire aux lévres,
tandis que le chat noir l&che ses taches blanches.

« Ca va, vous pouvez entrer. Mme Wagner veut
bien vous recevoir, mais pas trop longtemps, pour
ne pas la fatiguer. Elle a une mauvaise grippe.

— Je veux simplement lui poser quelques
questions... » assure (Eil de Lynx.

Nos enquéteurs suivent la petite dame qui
vient de leur ouvrir le portail, longent une allée
gravillonnée, montent les marches du perron qui
s’éleve au niveau d’un vaste vestibule. La gar-
dienne les guide jusque dans une salle commune
au sol recouvert d'un tapis. Les volets des
fenétres sont tirés, ce qui laisse la piece dans une
demi-obscurité ot ’on a quelque peine a distin-
guer les tableaux et les tapisseries suspendus aux
murs de pierre. Dans un angle, prés d’une
cheminée ol se consume un restant de biche,
une femme est emmitouflée dans une robe de
chambre. A I’arrivée de ses visiteurs, clle tousse,
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resserre le cache-col qui enveloppe son cou, et
prononce d’une voix chevrotante :

« Approchez, soyez les bienvenus. Excusez-
moi si je ne me léve pas pour vous accueillir,
mais ma sante... » | -

(Eil de Lynx s’incline et répond :

« Je vous remercie de bien vouloir nous rece-
voir. Nous n’allons pas vous déranger longtemps.
Je voudrais simplement vous demander quelques
précisions au sujet de ce chiteau... Pourriez-vous
me dire quelle est sa date de construction ? »

Mme Wagner a un geste vague. -

« Oh! Ma foi, je n’en sais trop rien... Il est
assez ancien... peut-étre le xvire siecle... ou le
XVIIIC... |

—— Et vous y habitez depuis longtemps ?

— Depuis quelques mois... C’est un héritage
que j’ai fait.

— Treés bien, trés bien... Mais vous y vivez
seule ? |

.- Hélas, oui! D’ailleurs, qui s’intéresserait a
une vieille femme comme moi ? »

Les yeux des visiteurs s’habituent petit a petit
A la pénombre, ce qui permet & Frangoise de
distinguer les traits de la chételaine. Sous les
boucles grises de la chevelure, elle retrouve un
visage familier, allongé.

« L.a méme téte que celle de Parsifal... Cest sa
sceur, évidemment, ou une parente trés proche.
Donc c’est bien ici que Barnabé a été amené.
Mais Parsifal lui-méme, ou est-il ? Peut-€tre n’a-
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t-il fait que passer, juste le temps d’amener le
gamin ? »

(Eil de Lynx pose encore deux ou trois ques-
tions puis s’arréte, a court d’idées. Ficelle inter-
vient alors :

« Madame la chaiteliste, je voudrais savoir si
c’est vrai qu’il y a un fantdme dans ce chiteau ?
Un vrai, en chair et en os ? »

Mme Wagner tousse et répond d’une voix
enrouée :

« Il ne faut guére croire a toutes les histoires
de revenants. On croit entendre un fantdéme, et
ce n’est qu'une girouette qui grince, ou un volet
qui bat. Quelquefois des chats qui poursuivent
des rats... Non, je ne pense pas qu’il y ait de
fantdmes ici. Peut-étre dans d’autres chiteaux. »

Et elle se met a bdiller. (Eil de Lynx s’incline
de nouveau.

« Madame, il me reste 4 vous remercier de
m’avoir accordé cette interview. Excusez-moi de
vous avoir dérangée... »

Mais la chéatelaine ne répond pas. Elle a laissé
sa téte s’incliner sur le dossier du fauteuil et a
fermé les yeux. Le journaliste chuchote :

« Elle dort... retirons-nous sans faire de bruit. »

Ils quittent la salle sur la pointe des pieds,
traversent de nouveau le vestibule et sortent. La
gardienne leur rouvre le portail et demande avec
une certaine anxiété :

« Est-ce que vous parlerez de moi dans votre
journal, monsieur ?
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— Bien siir, chére madame. Je dirai que vous
habitez prés d’un beau chiteau qui passe pour
hanté, mais qui ne I’est pas...

— Ah! Mme Wagner vous a dit qu il n est
pas hanté ?

— En effet.

- Eh bien, il ne faut pas la croire, vous
savez, il y a un fantdme chez nous ! »

Ellc a prononcé cette phrase d’un ton hardl
commec si elle était trés fiere de la présence d’un
revenant. Francoise demande alors :

« Mme Wagner habite seule ic1?

- Qui. Cest moi qui lui prépare ses repas.
Je suis la gardienne-femme de chambre-cuisi-
niere.

- Et Mme Wagner n’a pas de parents 7 Un
cousin, un freére ?7...

- Non, pas que je sache. Elle vit toute seule.
Pourquoi ?

- Oh! Pour rien... Simplement des détails
afin d’allonger I'article du journal. Merci beau-
coup et au revoir, madame ! »

l.a grille se referme sur les visiteurs qui
remontent dans la 2 CV. Derriére une fenétre,
un volet s’est entrouvert. Et deux yeux percants
obaervent le départ de la voiture.

|.¢ chat noir donne un dernier coup de langue
A son pelage pour effacer les taches blanchatres
qui le salissent. |
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CHAPITRE X

Seconde visite

« Alors, votre opinion sur cette affaire ? Qu’en
penses-tu, Ficelle ?

— Moi, m’sieur (Eil de Bidule, je suis d’avis
que c’est le fantdme qui a enlevé Barnabé. C’est
clair comme de ’eau de vaisselle ! »

Nos amis finissent de diner & 'Hétel de la
République et des Voyageurs satisfaits. Le
journaliste hoche la téte et résume ’affaire :

« Nous savons qu’un certain Parsifal a amené
Barnabé jusqu’au bateau d’un capitaine qui a
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refusé de le noyer. Du coup, Parsifal a ramené
le gamin au chiteau, chez une certaine dame
Wagner qui lui ressembile. »

Ficelle objecte :

« Mme Wagner a dit qu’elle était seule...
- — Elle a donc menti. Je suis persuadé qu’elle
est complice de son frére Parsifal. Lui, il a di
repartir aprés avoir caché Barnabé quelque part
dans le chiteau. |

— Sous la garde du fantdme ! C’est bien ce

que je dis, m’sieur (Eil de Machinchouette. C’est
le fantdme qui est chargé de garder Barnabé!
Maintenant, une seule solution : attrapons le
fantdme et forgons-le 4 nous dire ou se trouve le
gamin ! » | |

Frangoise a un petit rire : | .

« Tu te charges de le capturer, ce revenant ?

— Heu... Oui... enfin... peut-étre... Ah! Si
Fantdmette était dci, elle aurait vite fait de lui

sauter dessus, aussi vrai que le Rhone prend sa

source au mont Gerbier-de-Jonc. |

— 11 est possible que Fantdmette s’occupe de
ce revenant. |

— Ca serait extra! Pendant ce temps, je
pourrais dormir sous la tente et sur mes nom-
breuses oreilles ! D’ailleurs, c’est ce que je vais
faire, J’ai remarqué que le matin, en me levant,
jai' des idées absolument extraordinaires. Par
exemple, la fois ol jai décidé de faire une
collection de tubes de dentifrice vides, ¢’était un
matin. Et aussi le jour ou j’ai inventé le crayon
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tricolore. Tu sais, on met trois crayons ensemble
avec un é€lastique, et ¢a fait des traits de trois
couleurs différentes. C’est génial, hein ?

— Alors ?

— Alors, je suis sire que demain matin,
j’aurai trouvé un plan miraboleux pour pincer le
fantdme et récupérer Barnabé. C’est inratable ! »

Ayant ainsi affirmé sa conviction, la grande
étourdie se leve de table et annonce :

«Je vais aller me coucher tout de suite.
J’aurai une grande nuit trés énorme en longueur,
et au réveil mes idées seront €paisses comme les
crépes que nous fait Boulotte & Paques ! »

Elle disparait en direction du pré, bientot
suivie par la joufflue qui finit d’avaler sa créme
au chocolat. Restée en compagnie d’(Eil de
Lynx, Frangoise demande :

« Et vous, vous y croyez, a ce fantome ?

— Bah! Clest le genre de personnage que ’on
voit plus souvent dans les dessins animés que
dans la réalité.

— Donc, vous n’avez pas 'intention de vous
en occuper ?

— Laissons cela a Ficelle. Le plus 1mp0rtant
est de libérer le gargon, si toutefois il se trouve
bien au chateau. Peut-étre que Fantdmette ira
faire sa petite visite nocturne ? |

— C’est bien possible, en effet. Vous comptez
I’accompagner, mon cher (Eil ?

— Pourquoi pas ? Je ferais le guet au dehors,
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pendant qu’elle jetterait un coup d’ceeil a I'inté-
rieur... |

— Bonne idée. A quelle heure cette petite
expédition pourrait-elle se faire ?

— A minuit, bien sir. L’heure des fantomes !
b 3

* 3k

Le mince croissant de lune sort du nuage, éclai-
rant faiblement la fagade du chateau. Quelques

étoiles apportent un léger complément de lumiére.

La nuit est rafraichie par les ondées qui se sont
succédées tout au long de la soirée. Les oiseaux
sc¢ taisent, blottis sous les feuilles humides.

Les pas légers de Fantdmette ne troublent
point le silence. Et il faudrait un ceil bien exercé
pour parvenir a déceler sa mince silhouette qui
se confond avec les haies de troenes.

Elle a escaladé le mur en souplesse, sauté sur
lc gazon qui recouvre le terre-plein précédant le
chiatcau. Maintenant elle porte son regard vers
les fenétres du premier étage. Elles sont fermées.

« Bon, faisons le tour. Avec un peu de chance,
je vais trouver quelque soupirail... »

Elle contourne le chiteau sur la pointe des
pleds, découvre effectivement un soupirail au ras
de la pelouse. Mais d’épais barreaux de fer en
interdisent I'acces.

« Excellente précaution contre les cambrio-
leurs. Mais ¢a n'avance pas mon affaire. »

Poursuivant son exploration, elle fait une
découverte. Au-dessus d’une porte de service se
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trouve un ceil-de-boeuf. Cette fenétre ronde ne
comporte pas de barreau et son vantail est
entrouvert.

« Ah ! Voila ce qu’il me faut ! Je n’ai plus qu’a
trouver un moyen pour grimper jusque-la... Une
échelle, par exemple. »

Elle s’éloigne du chiteau, vers le fond du parc
ou elle espére trouver quelque cabane de jardi-
nier avec une échelle. Il y a 1a un tas de biiches,
un puits avec le treuil, la manivelle et le seau ;
une brouette, des sacs d’engrais. Mais pas
d’échelle. |

Dégue, l'aventuriere fait demi-tour. Elle
manque alors de se heurter contre un personnage
dont elle n’avait pas entendu l’arrivée. Le nou-
veau venu a quatre pattes, une grande paire de
moustaches et un pelage noir sali par des trai-
nées jaunitres. Fantomette sourit.

« Te revoila, Mistigri ? Ou donc es-tu allé te
fourrer, pour avoir cette farine sur le dos ? Non,
ce n'est pas de la farine, c’est de la boue. Tu t'es
roulé dans un caniveau ? »

Mais le chat parait peu bavard. Pour toute
réponse, il se contente de lécher son pelage.
Fantdmette revient vers l’entrée et entrevoit
derri¢re les grilles une silhouette enveloppée dans
un imperméable mastic. Elle s’approche et chu-
chote : ]

« Vous voila enfin, (Eil ? Vous étes en retard...

— Je voulais téléphoner 4 mon journal et je
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n’arrivais pas a'obtenir la communication. Vous
étes rentrée dans le chateau ?

— Pas encore. Il faut que vous me donniez un
petit coup de main. »

Fantomette aide le journaliste a franchir le
mur, puis le conduit jusqu’a I’eeil-de-beeuf.

« Vous pouvez me servir d’échelle ?

— Facile. »

Lc¢ journaliste s’adosse a la muraille, croise ses
doigts pour que ses mains forment un marche-
picd. Fantdmette parvient ainsi a se mettre
debout sur les épaules du reporter. Elle tend le
bras vers le haut.

« Il manque trente centimeétres. »

Elle pose un pied sur la casquette de son
compagnon, allonge la main, saisit le rebord de
la fenétre ronde.

« Ca y cst, je le tiens ! » |

Une puissante traction, et elle termine son
ascension, se glissant a travers 'ouverture sous
le regard du chat qui admire en connaisseur

cette prompte escalade. (Eil de Lynx léve son

regard et murmure :
« Cava?
~- Qui, pas de probleme pour descendre dans
la picce. Faites le guet. A tout a I’heure... »
Elle sc laisse glisser sur le haut d’'un meuble
ui doit étre une armoire, puis saute sur le sol.

" la lueur d’une petite lampe de poche, elle

inspecte le local ou elle vient d’atterrir. C’est une
shambre inhabitée, dont le mobilier est couvert
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d’'une épaisse poussiere. Elle traverse la piece,
ouvre une porte, se trouve dans un couloir aux
murs de pierre nue. Une autre porte lui donne
acceés a une cuisine carrelée, de style campa-
gnard. Grande table de bois, banc, cuisiniere a
charbon et casseroles de cuivre suspendues par
ordre de taille. L’aventuriere quitte cette piece
et découvre un vestibule d’ou part un escalier
qui conduit a I’étage.

« Allons-y! Barnabé est peut-étre au
premier... » |

Fantomette se déplace sur la pointe des pieds
pour éviter de faire craquer les vieilles marches.
Arrivée sur le palier, elle s’arréte. Un bruit de
voix lui parvient, étouffé par I’épaisseur des
murs. Retenant son souffle, elle’s’approche d’une
porte de chéne, pose son oreille contre le battant.
Cette voix d’homme, elle la reconnait.

« C’est Parsifal ! Aucun doute... »

La justiciére surprend ces mots :

« Tu n’as pas faim?... Pas soif 7... Bon, eh
bien, dors!... Pourquoi es-tu réveillé ? Hein?...
Un cauchemar ?... Non, il n’y a pas de loup.
Tais-toi et pionce'! »

FantOmette sent un frémissement de joie la
parcourir. Parsifal s’adresse a Barnabé.

« ]l est dans cette piecce. Ce doit €tre une
chambre. Ca va, je n’aurai pas mis trop
longtemps pour le retrouver. Mais ne restons pas
1a, Parsifal va stirement ressortir. » |

Elle regarde autour d’elle. Ou est-il possible
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de se dissimuler ? Dans une autre piéce, bien
siir. Elle pousse une porte, donne un coup de
lampe.

« Chic ! Juste ce qu’il me faut... »

Ce qu’elle vient de découvrir, c’est une pende-
rie ou sont accrochés des vétements. La voila qui
se glisse entre deux manteaux et referme a demi
la porte. Il ne reste plus qu’a attendre la sortie
de Parsifal, et aller dans la chambre délivrer
I’enfant prisonnier. Un grincement... une sil-
houctte qui sort de la piece et s’éloigne au long
du couloir. |

LLa jeune aventuriere attend quelques
secondes, puis elle quitte le réduit, pose sa main
sur la poignée de la porte, ouvre. Elle allume sa
lampe, balaie du faisceau '’espace qui se trouve
devant elle.

C’est unc piece vide.
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CHAPITRE XI

Ficelle voit un fantome

« Mille pompons ! J’aurais pourtant juré que
c’était la chambre de Barnabé! Ou diable est-il
donc, ce petit ? » |

Elle éclaire soigneusement tous les recoins,
mais elle a vite fait de constater que personne ne
peut se dissimuler entre ces quatre murs. Il n’y
a la qu’un vieux fauteuil, une vaste cheminée de
marbre surmontée d’une statuette représentant
la Vénus de Milo, un tabouret recouvert de
toile, et un tableau champétre dans lequel un
berger joue de la flite.
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Perplexe, la justiciere tourne en rond.

« Pourtant, Parsifal était ici, puisqu’il est res-
sorti de cette picce. Et il parlait a Barnabé,
puisque je I'ai entendu. Et je ne suis pas aussi
gourde que Ficelle, tout de méme. De plus, je
ne réve pas... Ah! Cest énervant, ce mystere...
Jai envie d’aller trouver le bonhomme et de lui
taper sur le nez jusqu’a ce qu’il me dise ou se
trouve Barnabé ! »

Quand Fantomette doit résoudre une énigme,
clle s’acharne jusqu’a ce que la solution lui
apparaisse. Décidée a faire la pleine lumiére sur
cette affaire, elle appuie sur un interrupteur. Un
lustre dont les lampes imitent des flammes de
bougies, illumine la piece. Notre héroine s’assied
dans le fauteuil, croise les jambes et réfléchit,
jouant machinalement avec le pompon qui ter-
mine la pointe de sa cagoule.

« Mlle Bigoudi nous répéte toujours qu’un
probléme bien posé est a moitié résolu. Donc,
posons le probleme. Primo, Parsifal parlait a
Barnabé. Secundo, Barnabé n’est pas ici. Ques-
tion : Comment peut-on parler & quelqu’un qui
n'est pas dans la méme piece ? »

Fantomette étouffe une exclamation.

« Bon Dieu! Mais c’est élémentaire... Clest
dvident, enfantin. Notre institutrice a parfai-
tement raison : il suffit qu’un probléme soit bien

posé pour étre 2 moitié résolu ! »
*
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« Ah! Ma chere Boulotte, réveille-to1 si tu es
endormie, et ne te rendors pas si tu es réveil-
lée. Tu m’entends, grosse marmotte ? Hé! Ho'!
Debout 1a-dedans !

— Hein ? Quoi ? Qu’est-ce qui t’arrive ? »

La joufflue glisse sa téte hors du sac de
couchage, écarquille les yeux pour essayer de
comprendre ce qui se passe. Ficelle, toute habil-
lée, est penchée sur elle et la secoue. Boulotte
fronce les sourcils :

« Qu’est-ce qui te prend de me réveiller en
pleine nuit ? Je révais que jentrais aux Délices
de la Comtesse de Chantilly. Jallais acheter un
chou a la créme..

— Tu Pachéteras une autre fois. Tu n’as pas
vu ’heure ? |

— Comment veux-tu que j’aie vu l'heure,
puisque j’étais en train de dormir !

— Eh bien, ma petite dodue, apprends qu'’il
est minuit moins cing. Et que donc, par suite et
par conséquent, le fantdme du chiteau est en
train d’enfiler ses souliers pour aller faire un tour
dans les couloirs. Dépéche-toi, il ne faut pas le
rater.

— Mais je croyais que tu avais peur et que
tu ne voulais pas le voir ?

— Qui, mais jai fortement réfléchi. Si je
veux devenir aussi intrépiste que Fantdmette, il
faut que je m’entraine.

— On ne dit pas plutdt intrépide ?

— Non. C’est intrépiste, parce que je vais sur
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la piste du fantdme. Maintenant, habille-toi en
vitesse ! »

La joufflue proteste qu’elle n’a nulle envie de
quitter la douce tiédeur du sac de plumes pour
s’en aller hanter les castels, mais Ficelle insiste,
trouvant a la fin un argument décisif :

« Ecoute, Boulotte. Si tu viens avec moi, je
dépenserai un petit bout de mes économies pour
t’acheter un chou a la créme. Un vrai, pas un
de réve ! »

Séduite par cette offre, la jeune gourmande
conscnt & se lever et a s’habiller. Quelques minu-
tes plus tard, nos deux fantomettistes! parvien-
nent en vue du chiteau de Lafferey-Danlessac.

Sous le clair de lune et le vent frais, Ficelle
frissonne. A moins que ce ne soit la peur qui la
fasse trembloter. Elle murmure :

« Heu... apres tout, ce n’est peut-€tre pas la
peine que nous allions le voir, ce fantome ?...

Ah! Non, alors! Tu m’as empéchée de
manger un chou, tu-m’as obligée & me lever. Je
ne veux pas que ce soit pour rien! Allez, on va
lui dirc bonsoir, a ton revenant ! »

[.a colére lui donnant de I’énergie, Boulotte
lranchit le mur avec une vivacité tout a fait
surprenante. Ficelle se résigne a suivre 1’éner-
rlﬂquc joufflue qui marche a grands pas vers la
itisse,

4 enl ui ot qui n°étnit pas duns mon dictionnaire, alors je Iy ai rajouté avec
i atylo A blle, entre fantdime et fanure.
(Note de Ficelle)
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Soudain Ficelle pousse un cri.

Une silhouette vient de surgir devant les deux
filles, leur barrant le passage. Ficelle bégaye :

« Ah! Le... le fanfan... le t4... le t6t4... »

Elle voudrait bien faire demi-tour et s’enfuir,
mais la terreur la cloue sur place. Le spectre se
met a rire : |

« Eh bien, ma chére Ficelle, vous en faites une
téte ! Non, je ne suis pas le fantdme. Je suis un
simple reporter au journal France-Flash. »

Une main sur Pestomac, la grande fille pousse

un profond soupir.
« Ah! Vous m’avez fait peur, m’sieur (Eil de
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Chose... Enfin, je veux dire que j’ai failli avoir
peur. En réalité, je savais bien que c’était vous.
Et yai fait semblant d’étre terrorifiée! Mais a
part ¢a, quel bon vent vous amene ?

— Je monte la garde pendant que Fantomette
cherche Barnabé dans le chateau.

— Oh! C’est vrai, ¢a? Elle est encore ici,

celle-la ?
~— Mais oui. Je vous ai dit qu’elle s’occupe

de cette enquéte. »

Fichelle hoche la téte :

« Ah! Jaurais di réveiller Frangoise. Elle
aurait ¢u une chance de la voir, cette fameuse
Fantdmette. Savez-vous qu’elle n’a encore jamais
pu la regarder de pres‘? Moi, si! Il faut dire
dussi que j’ai une veine énorme comme Boulotte
quand elle sort de table...

-— Moi? je suis énorme? s’indigne la gour-
mande.

--- Seulement quand tu viens de manger une
omelctte de douze ceufs. Le reste du temps, tu
ey plutdt une espece de maigrichonne qui fait
pitié. »

Pour toute réponse, la joufflue hausse les épau-
les ¢t engloutit un carré de chocolat aux noiset-
tes entieres. Ficelle demande alors au reporter :

« Combien de temps vous allez rester a planter
des poireaux dans cette cour de chateau ?

—- Jattends que FantOmette ressorte. »

Ficelle médite un instant, puis prononce d’un
ton scntencieux, comme lorsqu’elle récite au
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tableau la terrible mort du roi Charles VIII au
chiateau-d’Amboise, le 7 avril 1498! :

« Si Fantomette doit se battre contre le fan-
tome, il faut peut-€tre aller I'aider ? »

(Eil de Lynx réfléchit aussi, puis répond :

« Je ne dis pas non, mais pour entrer dans le
chiteau, il n’y a qu’une fenétre trés étroite. Moi,
J€ Ne pourrais pas y passer...

— Et moi? Vous savez que je suis aussi
mince que le tube en plastique qu’il y a a
'intérieur d’un crayon a bille ? »

Le journaliste fait un signe négatif,

«.Pas question d’aller vous battre contre Parsi-
fal. C’est un individu dangereux.

— Mais je ne vais pas me battre contre
Sarpifal! Rien que juste tirer la langue au
fantome pour lui faire peur. Et j’en profiterai
pour délivrer Barnabé. C’est aussi simple que
d’avaler un éclair au café. Pas vrai, Boulotte ? »

La gourmande approuve, mais (Eil de Lynx
s’oppose fermement a toute escapade.

« Fantomette a pris de gros risques en entrant
dans le chiateau. Ca suffit comme ¢a. Je ne veux
pas que d’autres filles tombent dans les mains de
Parsifal. Restez avec moi, cela vaudra mieux. »

A peine a-t-il prononcé cette phrase que le
BANG d’un coup de feu brise le silence de la
nuit.

. Vous ne savez pas ce qui lui est arrivé ? 1l est passé sous une porte trop basse,

il s’est cogné le front et il est mort. Peut-€tre bien qu’il regardait ses pieds a ce

moment-la, ou qu’il lisait son journal en marchant. Enfin, c’est bien triste. Mot,
maintenant, je regarde toujours en I’air guand je me proméne dans la rue.

(Note historique de Ficelle)
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CHAPITRE XII

Le coup de feu

F antdmette s’était levée du fauteuil. Elle avait
fuit le tour de la pi€ce en parlant 2 mi-voix.
« Pour communiquer avec Barnabé, rien de

plus simple. 1l suffit de se servir d’un interphone.

Il doit y en avoir un entre ces quatre murs. Le
tout cst de le trouver. »

l.a justiciére inspecte les murs en question, a
la recherche d’une grille qui pourrait protéger un
micro. Elle ne trouve que des surfaces lisses. 1l
n'y a rien derriecre le tableau champétre, et
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I’intérieur de la cheminée est vide. Un deuxieme
tour de piéce lui confirme qu’aucun systeme
téléphonique n’est apparent.

« Pourtant, Parsifal parlalt au gamln Ca j’en

suis sire ! »

Son regard se porte alors sur la Vénus. Elle
s’approche de la statuette, la saisit, la souleve.

« Ah! Javais raison, mille pompons! C’est
bien ¢a... »

Un fil électrique relie la statue au mur qui se
trouve derricre elle.

« Voila! C’est dans cette Vénus que doit se
trouver I’appareil... »

Elle a vite fait de découvrir que la téte du
personnage peut basculer comme un couvercle.
Dans le corps est dissimulé un microphone.

Elle appelle :

« All6 ! Allo, tu es 1a, Barnabé ? »

Un silence. L’aventuriére tend l'oreille, mais
aucun son ne lui parvient. « Mille pompons ! Il
s’est rendormi... Barnabé, tu m’entends ? »

Elle n’ose pas parler trop fort, mais elle se dit
que si I’enfant est plongé dans le sommeil, il
faudra bien faire quelque bruit pour le réveiller.
« All6 ? Barnabé ? »

Alors une voix fluette sort de la statue.

« Voui, ¢’est moi. Qu’est-ce qu’il ya ? »

Notre amie pousse un soupir de soulagement.
Il est bien 13, le seul, le vrai, 'unique Barnabé.
Celui qui était enfermé non pas dans une cave
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de villa, mais dans la cale d’un bateau. Et que
Parsifal a tenté de faire supprimer. Elle répond :

« Ecoute, Barnabé, je suis une amie. Je viens
pour te délivrer. Ou es-tu enfermé ?

— Dans un endroit.

-— Qui, bien sir. Mais un endroit comment ?

— Heu... C’est... heu... comme une cuisine...

— Une cuisine ?

— Qui. Mais tu sais, j’ai mon lit ici... »

Fantdomette se dit qu’il ne s’agit pas de la
cuisinge qu’elle a déja visitée. Elle interroge,
toujours a voix basse :

« As-tu vu dans quelle partie du chiteau on t’a
conduit ? Tu sais que tu es dans un chiteau ?

- Qul, oui. Je sais. J’habite & coté.

-— Quoi ? Tu habites pres d’ici ? Ou ¢a ?

- Ben... dans la maison sur le devant.
- [.a maison de la gardienne ?
- Voui. C’est ma tata.
Ta tante ?
Voui. »

Fantdmette se met a siffloter entre ses dents,
vigne chez clle de perplexité. Voild un nouvel
¢lément tout a fait imprévu. Barnabé est le
neveu de la gardienne qui est au service de la
chiitclaine, Mme Wagner. Et le frére de cette
dame a tenté de le faire noyer. Pour quelle
rnison 7 Et pourquoi le tient-il maintenant pri-
sonnier dans lc chateau ? Voila ce qu’il faudra
ddcouvrir. Mais pour I'instant, le plus urgent est
de trouver I'endroit ol il est dissimulé.
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« Tu disais que c’est un endroit qu1 ressemble
a une cuisine ?

"~ — Voui. Il y a un gros fourneau gris. Avcc

des tas de tuyaux...

— QUEST-CE QUE VOUS FAITES
LA?»

C’est une voix qui vient de s’élever dans le dos
de Fantdmette. L’aventurieére se¢ retourne et
apercoit Parsifal qui dirige vers elle le canon
double d’un fusil de chasse. Sourcils froncés, air
menagant, il gronde :

« Comment étes-vous entrée ici, hein? Vous
venez pour cambrioler ? Et qui vous a permis de
toucher a cette statue ? »

Sans se démonter, Fantdmette répond ironi-
quement :
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« Jétudie ‘la sculpture grecque. Ravissante,
cette Vénus de Milo... Mais elle n’a plus de
bras. Vous les avez cassés? Comme la téte...
Dommage qu’il ait fallu ’articuler sur une

charniére. C’est vous qui avez fait ce petit

bricolage ?

— Reposez cette statue ! '

— Bon, d’accord, je repose.

— Et répondez : qui étes-vous ? »

La ]ustlclere sourit.

« Qu1 je suis ? Est-ce que je le sais moi-méme ! !
Tantdt je suis une cavaliére dans le désert, tantot
une écoliere a Framboisy. Ou une parachutiste,
une skieuse, une spéléologue. Des fois je me
transforme en alplmste ou en plongeuse sous-
marine. On me voit dans les bibliothéques, ou au
ciné-club, ou a la patinoire. Je fais des mots croi-
sés et du karaté. J’étudie I’Histoire de France et
je pourchasse les assassins. »

Apres avoir prononcé cette dernieére phrase,
elle regarde Parsifal droit dans les yeux.
L’homme au v1sage mince esquisse une sorte de
grimace, lévres serrées. Puis il répéte :

« QUI étes-vous ? Votre nom ?

— Fantomette, mon cher monsieur. Je ne
vous demande pas comment vous vous appelez,
c est inutile.

— Ah! Vous me connaissez donc ?

— Bien siir. Puisque c’est mon métier, la

poursuite des vilains, bonshommes. »
Elle fait un pas en avant.
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- « Parce que vous étes un vilain bonhomme !
N’est-ce pas vous qui exigiez du capitaine de La
' Martinique qu’il noie Barnabé dans lAtlan-
tique 7 » | |
‘Effaré par cette soudaine révélation, Parsifal
ouvre la bouche et lance une exclamation. Il
“balbutie : »
~ « Comment... comment savez-vous ¢a ? Qui...
qui vous I’a dit ? » |
- La justiciére fait une petite moue :
« Bof ! C’est mon travail, vous savez. Je me
tiens au courant de tous les mauvais coups qui
se préparent autour de moi. »
Elle fait un nouveau pas. Parsifal crie :
"« Je vous interdis de bouger ! »
Et puis volontairement ou non, il appuie sur
la détente. -
~ Un éclair... Bang! Suivi du bruit d’un objet
qui se brise. Fantdmette s’esclaffe :
« Moi, vous m’avez ratée. Mais la pauvre
Vénus, qu’est-ce qu’elle a pris! »
- La statuette a éclaté en mille morceaux.
Parsifal se ressaisit et annonce :
« Premier avertissement. La prochaine fois, je
- vous tire dessus. Maintenant, avancez vers cette
porte. Les mains sur la téte. Le moindre geste
.pour vous enfuir, €t vous aurez le méme sort que
la statue. | ) |
— Sans blague ? Je n’aurai plus de bras, et
vous me mettrez un téléphone dans I’estomac ?
— Silence ! Passez devant... »
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- Fantomette se résigne a obéir. L’une marchant
~devant l'un, ils sortent de la piéce, longent un
couloir, parviennent & I’escalier que I’aventuriére
- a déja monté. IIs descendent, traversent le vesti-
“bule, passent devant un autre couloir, par-
~ viennent prés d’une porte. Derriére cette porte se
trouve la chambre meublée et pousswreuse par
ou Fantomette est entrée.

C’est alors que se prodult un événement non
inscrit au programme, - |

Un léger miaulement s’éléve dans le dos de la
justiciere. Elle tourne la téte et apergmt le minet
boueux qui vient de sortir de la cuisine. Prenant
un air affolé, FantOmette tend le bras vers
I’animal en hurlant : <

«Aaaaahh' QU’EST—CE QUI EST

Instmctlvcment Parsﬁ'al fait demi-tour.
L’aventuriére s’empresse d’ouvrir la porte de la
chambre, de la refermer et de tourner le loquet.
Il ne lui reste plus qu’a escalader I’armoire, se
glisser par le vasistas et sauter a I’extérieur du
chiteau, tandis que derriére elle Parsifal tam-
bourine vainement sur la porte.

‘Trois secondes plus tard, notre fille masquée
se trouve nez a nez avec le journaliste, Boulotte
et Ficelle qui s’écrie :

~«Ah! Fantdmette! On a entendu un grand
coup de pistolet ! Est-ce que vous €tes morte ? »
C’est (Eil de Lynx qui répond. |
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"« Oui, elle est morte. Et ce que vous voyez
Ficelle, c’est son.fantdme. »

La grande Ficelle pousse un cri d’ épouvante et

se cache derriére Boulotte en gémissant :

« Protége-moi, ma petite dondon ! »

Notre froussarde nationale finit tout de méme
par se rendre compte que Fantdomette est bien
vivante. C’est alors qu'un mouvement se fait du
co6té de la maison de la gardienne. La porte de
la maisonnette vient de s’ouvrir et la petite dame
apparait. Elle §’ approche inquiéte, puis recon-
nait le journaliste.

-« Ah! Monsieur le reporter, vous avez eéntendu
ce coup de feu ?

— Qui, chére madame, mais ne vous inquié-'

tez pas, c’est le moteur de ma voiture qui a des
ratés. |

- — Ah! Bon. Et cette demoiselle masquee?
Elle est avec vous ? ‘

— Bien siir. C’est la fameuse Fantomette,
celle qui résoud les énigmes avec autant de
facilité que vous donnez un coup de balai.

— Parfait ! Et vous étes revenus pour visiter

de nouveau le chateau, ou pour voir le

fantome ? »
Clest Fantomette qui répond :
« Nous venons pour délivrer un jeune gargon

nommé Barnabé, qui est enfermé dans ce cha-

“teau. Cest bien votre neveu, n’est-ce pas ?
La gardienne pousse un cri de surprise.
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« Qu’est-ce que vous dites? Mon neveu,
enfermé ici ? |

— Oui, madame. Vous I'ignoriez ? |
©— Mais Barnabé n’est pas 13, voyons! Il est

en colonie de vacances a la mer. »

‘Ficelle intervient alors. S

« La mer, c’est de 13 que nous venons, jus-
tement. Et j’ai trouvé une bouteille avec un
message secret de Barnabé qui appelait au
secours. J'ai fait une grosse enquéte, j’ai trouvé

qu’il était coincé dans un bateau. Je I’ai presque

délivré, mais maintenant il est dans la cave de
- votre chateau ici présent. » -

‘La gardienne hausse les épaules. .
« Mais cela ne tient pas debout, voyons ! C’est
'Mme Wagner qui I'a elle-méme accompagné en
Normandie ! »

- Fantdomette reprend :

« Il est facile de nous assurer que votre neveu
est détenu ici. Il suffit d’inspecter le sous-sol,
puisque C’est probablement 14 qu’il se trouve.

. — A cette heure-ci ? Il ne faut pas déranger
Mme Wagner. Et d’ailleurs je suis certaine... »

Elle est interrompue par un cri que Ficelle

- vient de pousser. - -
~Les yeux agrandis par la peur, bouche

ouverte, la grande fille tend le bras vers le

~perron du chiteau en criant : o |

« Aaaah!!! Le fantdbme!!!»
_ - *

* %
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La silhouette blanche qui vient de surgir en
haut des marches est tout simplement Mme Wa-
gner, enveloppée dans une chemise de nuit.
Inquidte, elle se tourne vers le groupe et
demande : . |

« Ciel ! Que se passe-t-il ? J’ai été réveillée par
un coup de feu... Quelqu’un est-il blessé ? Qu’y
a-t-il, madame Folichon ? »

La gardlenne répond :

« Ce n’est rien, madame. Juste la voiture de
M. le journaliste qu1 a fait un pétard. -

— Mais pourquoi tout ce monde ? Et ce lutm
avec un masque ? »

La jeune justiciere s’avance.

« Nous sommes désolés de venir troubler votre
sommeil, madame Wagner, mais 1l se passe un
événement grave. Le neveu de Mme Folichon est
enfermé dans votre chateau. »

Mme Wagner sursaute et s’écrie avec indi-
gnation :

« Allons donc! Que me chantez-vous 14 ? J'ai
moi-méme emmené Barnabé au camping de
Campaville, en Normandie.

— Ah! Qu’est-ce que je vous disais!»
approuve la gardienne.

(Eil de Lynx propose alors :

« Madame Wagner, est-ce que cela vous
dérangerait beaucoup si nous allions jeter un
coup d’ceeil' dans les caves ? Fantomette pense que
I’enfant s’y trouve. »

«Aaaah ! Le fantéme ! » —
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La chatelame examine la justiciére et

demande :

« Fantdmette ? N’est-ce pas cette espéce
d’ aventurlere qui fait la chasse aux bandits ?

— Absolument ! dit Fantdmette en souriant.

— Bon, je veux “bien vous laisser voir fes
caves, si cela peut vous faire plaisir. Mais vous
n’y trouverez certainement pas le gamin. »

Le petit groupe monte les marches, entre dans

le vestibule. Fantomette s’adresse de nouveau a
la chitelaine.
~ « Madame, vous permettez que je Jette un
coup d’ceeil dans une piéce du haut ? C’est 1A que
se trouve un interphone qui permet de communi-
quer avec Barnabé. Il est caché dans une sta-
tuette qui a été brisée par un coup de fusil.

— Un coup de fusil? La detonatlon que j’ai
entendue tout 4 ’heure ? |

— Qui.

— Mais vous aviez parle d’une pétarade de
moteur ?

— Cétait pour rassurer Mme Folichon. Le

coup de feu a été tiré par un certain Parsifal.

C’est lui qui a enfermé Barnabé dans le sous-sol.

— Quelle est cette histoire de fou ? Quelqu’un

va et vient dans mon chiteau, et y tient prison-
nier .le neveu de Mme Folichon? Mais c’est
insensé, ce que vous me racontez-la ! Vous révez,
ma parole ! -

— Pas du tout. D "ailleurs, je vais vous mon-
trer les débris de la Vénus de Milo. »
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D’un pas décidé, Fantdmette monte ’escalier,
suivie par la chitelaine, la gardienne, le journa-
liste, Ficelle qui a l'air plus ahurie que jamais,
et Boulotte qui croque du nougat. L’aventuri¢re
pousse la porte de la pieéce ou elle avait affronté
Parsifal, appuie sur le bouton de la lumiere. Elle
retient un cri. Les débris de la statue ont
disparu. -

« Mille pompons ! Elle était 13, sur cette che-
minée. Un fil électrique en partait, et s’enfongait
dans le mur. :

— Vous voyez bien qu’il n’y a rien !

— C’est évidemment Parsifal qui a enlevé les
débris.

98

101

101



— J’ai l'impression, mademoiselle Fanto-
mette, que vous dites n’importe quoi.

— Non, madame. Je suis certaine de ce que
j’affirme. Allons maintcnant délivrer Barnabé.
Dans l’lntcrphone il m’a dit qu’il était dans une
piece ol se trouvait une sorte de fourneau.
Comment le chiteau est-il chauffé ?

— AU mazout.

— Alors, il s’agit sirement de la chaudieére.
Vous pouvez nous mener a la chaufferie,
madame Wagner ?

— QOui. Mais cela ne servira a rien. Je sais
pertinemment que le neveu de ma gardienne est
¢n Normandie, et non ici ! »

Nos enquéteurs reviennent au rez-de-chaussce,
puis un escalier de pierre les conduit jusqu’au
sous-sol. La chitelaine pousse une porte de fer
qui donne accés a4 un local bas, blanchi a la
chaux. Au milieu, tréne I'imposante chaudiére.
Fantdmette s’est figée sur le seuil. Elle se mord
les l&vres, indécise. Mme Wagner s’écrie :

« Alors étes-vous satisfaite ? Ou voyez-vous
Barnabé ? Dans la chaudiére, peut-étre ? »

Et la propriétaire ouvre un panneau qui per-
met d'inspecter I'intérieur de 'appareil. Lequel
est parfaitement vide.

« Eh bien, mademoiselle, cela vous suffit-il 2
Puis-j¢ retourner me coucher ?

—~- Qui, madame. Je suis désolée de vous
avoir dérangée.

- Alors, remontons ! »
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La chéitelaine pivote sur elle-méme, et sort.
D’un geste vif, Fantdmette ramasse un petit
‘objet qui traine dans un angle de la pigce et sort
a son tour. Tout le monde se retrouve au rez-de-
chaussée. Sur le perron, (Eil de Lynx s’incline
devant Mme Wagner.

« Madame, nous sommes navrés de vous avoir
causé ce contretemps.

— Jespére que cela ne se renouvellera plus.
Bonne nuit ! »

Et la dame referme la porte derriére elle.
Troublée par ces événements, la gardienne
demande d’un ton confidentiel au journaliste :

« Si Barnabé n’est pas au chéteau... et si par
hasard il n’était plus a la colonie de vacances... ou
serait-il passé ? Je commence a étre inquicte... »

Le reporter lui adresse un large sourire.

« Rassurez-vous, madame Folichon, si votre
neveu a disparu, notre chere Fantomette saura
bien le retrouver.

— Ah ? Vous croyez ?

— C’est son métier ! »

Et Ficelle ajoute d’un ton assuré :

« S1 FantOmette n’y arrive pas moi je m’en
charge ! »

-Le journaliste, Boulotte, Flcelle et la justiciere
repassent le mur et s’éloignent. S’ils demeuraient
quelques minutes de plus, ils pourraient aperce-
voir une forme blanche glisser silencieusement
sur la pelouse, vers le fond du jardin.
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CHAPITRE X1

Le second message

« Ah! Des croissants au beurre ! Et des petits
pains... et de la marmelade d’orange ! »

Boulotte découvre ces trésors avec un visage
illuminé. En compagnie de Frangoise et d’(Eil de
Lynx, elle s’appréte a prendre son petit déjeuner
d I'hdtel. Ficelle, toujours endormie dans son
sac, est restée au campement. Et Boulotte n’en
veut pas a Frangoise d’étre venue la réveiller
pendant qu’elle révait d’un gigot aux flageolets.

Tout en étalant du beurre sur une biscotte,
(Eil de Lynx commente la situation.
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 « D’apres ce qu’affirmait Fantomette, Barnabé
se trouvait dans le chateau Or, nous ne ’avons

pas vu. Et rien ne prouve qu’il y ait séjourné.
Apres tout, peut-Etre que le fameux interphone
communiquait avec un lieu trés €loigné ? Qui
nous dit que le gargon n’est pas a trois kllometres
d’ici 7 »

Frangmse fait un geste de négation.

«Je suis absolument certaine que Barnabé
était enfermé dans la chaufferie. -

— Diable! Comment pouvez-vous le
prouver ? |

— Avec ceci. »

La brunette pose sur la table une bille de
verre contenant des filaments bleus et rouges.

« Cette agate se trouvait dans un coin de la
chaufferie. Ce n’est tout de méme pas Mme
Wagner qui joue aux billes, n’est-ce pas ? »
~ Le reporter saisit la boule de verre et la tourne
entre ses doigts. Il murmure :

« Elle est évidemment tombée de la poche de
Barnabé.

- — Oh! Non, mon cher (Eil, elle n’est pas
tombée. Barnabé est jeune, mais tres intelligent.

N’oubliez pas qu’il a imaginé de mettre un

message dans une bouteille. Je suis persuadée
qu’il a volontairement déposé cette bille dans un

coin pour faire savoir qu’il avait séjourné dans

ce local.

— C’est possible en effet. Mais maintenant,

ou peut-il bien étre, ce pauvre Barnabé ?
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— Je P’ignore. Mais il est toujours prlsonmer
de Parsifal. Et je pense qu’il ne serait pas
mauvais de nous renseigner un peu au sujet de
cet individu. Vous avez toujours des relatlons
avec la police Judlclalre ?

. — Oui. Je vois de temps en temps le commis-

saire Pomme. Il me file des tuyaux pour mes

articles.

— Tres bien. Il faudrait-que vous le contac-
tiez pour savoir si ParS1fal est connu dans ses
services.

— Vous voulez que je fasse un saut jusqu’a
Paris 7

- — Ce serait une bonne chose.

— -Avec ma voiture...

Frangmse se met a rire.

« Avec votre guimbarde il vous faudra une

semaine. Mais je vous signale que vous avez un

rapide qui s’arréte trois minutes & la gare de
Lafferey-Danlessac. En deux heures, vous pou-
vez étre chez le commissaire.
— Et ce train, on peut le prendre quand ? »
La brunette jette un coup d’ceil sur sa montre.
« Dans un petit quart d’heure. Vous avez tout
juste le temps de finir vos tartines.
— Bon. Je prénds’ tout de méme ma voiture
‘-pour aller jusqu’a la gare, ¢a lui degourdlra les

roucs. »
*

* %
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« Ah! Je sens dans ma narine gauche la légére
brume matinale chére aux métro... métréo...
métropilogistes, et dans ma narine droite les
printaniers rayons du soleil de septembre ! Que
je suis belle et intelligente, aujourd’hui! Je suis
éblouissante ! Et ma lumiere a chassé les ombres
de la nuit et dissipé les fantomes... »

Ficelle fait claquer ses longs doigts.

« A propos de fantdmes, on n’en a pas vu la
queue d’un, hein, Frangoise ? J’ai I'impression
que Mme Folichon nous a raconté des blagues.
Ou alors, ce n’était pas son jour de sortie. Ou
plutdt sa nuit... Quant a Fantdmette, oh!1a!la!
Vaut mieux ne pas en parler... Qu’est-ce qu’elle
a été lamentable, celle-la! Avoir dérangé la
chatelaine pour des prunes ! Elle s’est recouverte
de ridicule, cette pauvre FantOomette. Tu vois,
Frangoise, moi je ’admirais autant qu’un paquet
de chewing-gum tout neuf. Mais maintenant,
bof ! Je m’apergois qu’elle n’est pas plus intelli-
gente qu’une citrouille... Dans le fond, je suis
capable d’étre aussi béte qu’elle ! »

Tout en langant ces affirmations, la grande
fille ratisse la meule de paille qui lui tient lieu
de chevelure. Frangoise, allongée sur I’herbe,
répond par de vagues grognements. Elle est tres
absorbée par la lecture d’une brochure qu’elle a
trouvée a 1’épicerie-tabac de Lafferey-Danlessac.
Ficelle demande :

« Qu’est-ce que tu lis ?

— L’histoire du chateau.
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— Ah ! On parle de son fantome ?
— Pas du tout.
— Et C’est intéressant ?

— Oui. | -

— Tu devrais m’en lire un bout. Ca rempla-

cerait mon transistor qui est en panne...
— Si tu veux. Au xvue¢ siécle, le chadteau
appartenait au baron Midas. C'est a cette épo-

‘que que s’ouvre une ére de faste pour la région.

Le baron fait construire des ponts, des mou-
lins, des greniers a grain. 1l creuse des puits et
des canaux, embellit le chateau qu’il orne de
tableaux, de tapisseries et de statues. Il fait
?éme recouvrir le toit avec des feuilles d’or
in. » *
Ficelle s’exclame : o
~ « Dis donc, il en avait, des sous ! Mais moi, je

ne m’amuserais pas i recouvrir la maison avec

de Por. Je collerais plutdt des couvertures de
magazines d’agriculture. Tu sais, ceux o il y a
des fleurs. Ca serait plus joli. Bon, ensuite ? »
Frangoise reprend : |
~ « Cette fastueuse période va durer plus d’un
siecle. Puis une épidémie survient, qui cause de
terribles ravages dans la population. Les habi-
tants du chdteau disparaissent et I’édifice est
abandonné. Des pillards arrachent les feuilles
d'or, s’emparent des tableaux et de I'ameu-
blement du chateau qui ne retrouvera jamais sa
prospérité. »
Ficelle soupire :

“«C’est bien triste, ton histoire. On dirait un |
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texte de dictée. Tu sais, quand Mlle Bigoudi
nous lit la mort d’Henri IV sur ’échafaud.

— Non, il a recu un coup de couteau.

— Bah! Le résultat est le méme. Alors ton
baron, pourquoi il était devenu si riche ? |

— Justement, ma petite Ficelle, c’est ce qu’on
s¢ demande. Tiens, écoute : «On s’est lon-
guement interrogé sur l’origine de la soudaine
opulence du baron Midas. D’ou venait cette
profusion d’or qu’il dépensait sans compter ? De
mauvaises langues I’accuserent de se livrer a des
pratiques d’alchimie, et de changer le plomb en
or. 1l est plus vraisemblable d’admettre qu’il
découvrit un trésor ou peut-étre une mine d’or,
dont le secret est aujourd’hui perdu a jamais. »

Nouveau souplr de la grande Ficelle.

« Oh! Que c’est navrant ! Dire qu’il Y a peut-
étre encore un gros tas de louis et d’écus dans
le chateau!... Je voudrais bien les trouver, moi,
ces pieces ! Je deviendrais riche comme le baron
et je pourrais acheter ces belles chaussettes
vertes que j’ai vues au supermarché de Fram-
boisy... Quelle heure est-il? Dix heures du
matin, déja... Ciel vert! Je suis en train d’ou-
blier une chose utile et indispensable.

~— Quoi donc, ma grande ?

— A dix heures moins dix, chaque matin, j’ai
décidé d’observer les nuages avec ma lunette.
Comme ¢a, je peux predlre le temps de la
journée. »

La grande étourdie fouille dans son sac de
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cémping, en extrait une agrafeuse, une boite de
dominos vide, un gant de la main droite, un
album des 4 As, un ourson orange en peluche et
finalement un tube noir qui est la lunette en
question.

Elle braque l’objet vers le ciel et pousse un
cri de désespoir.

« Oh ! Frangoise, c’est terrible !

— Quoidonc? |

— Il n’y a aucun nuage... C’est désolant!
Comment savoir s’il va faire beau ou pas ? Ah!
Je n’ai pas de chance... Je vais jeter cette
lunette. Ou I’échanger contre un baton de colle...

— Tu peux me la préter un moment ?

— Ah! Tu veux regarder les nuages, toi
aussi ?

— Peut-étre. |

— D’accord, je te la préte. Mais surtout ne
va pas la perdre, parce qu'elle est tres précieuse
et que j’en ai besoin. » -

Ficelle réfléchit alors pendant trois bonnes

secondes, puis décide qu’il est urgent d’aller

chercher des tréfles 4 quatre feuilles dans la
prairie voisine. - -
; *
| * x o
A califourchon sur le mur qui entoure le parc,
Fantomette dirige la lunette vers le chiteau.
Tous les volets sont tirés, sauf ceux d’une
fenétre : celle de la chambre de Mme Wagner.
Mais celle-ci n apparalt pas.

107

110

110



Mme Folichon sort de la conciergerie, secoue
un panier de plastique qui contient une laitue,
puis retourne dans son logis. Sur la route voisine
passe un cyclomoteur conduit par le pére Iscope.
Un oiseau se met a piailler au-dessus de la
justiciere. Attiré par ces cris aigus, le chat
apparait, léve son regard vers les branches.
Fantdmette sourit. |

« Tiens, tiens ! On dirait que les petits biftecks
volants t’intriguent... »

De plus en plus intéressé par 1’oiseau, le minet
se ramasse au pied du mur, contractant ses
muscles. Puis d’une brusque détente, il grimpe
sur le faite, et se rapproche de la justiciére.

« Toujours barbouillé, minet ? Ou vas-tu te
fourrer pour te salir comme ¢a ? »

Le chat est maintenant tout prés de Fantd-
mette qui fait alors une constatation :

«Qu’est-ce que tu as a ton collier? Un
papier ... Non, c’est du tissu... »

Elle attrape l’animal, examine ['objet blanc
noué au collier. C’est un mouchoir.

« Qui diable s’est amusé 3 te mettre un
mouchoir ? Tu es enrhumé ? »

Elle détache I’étoffe, la déplie et découvre une
phrase griffonnée au crayon a bille.

« Je suis prisonnier pres d'une riviére. Venez

a mon secours, s’il vous plait.
| BARNABE. »
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CHAPITRE XIV

Au long de'l’eau'

P ére Iscope ! Attendez -
Le cultivateur est de retour du vﬂlage, ou il

vient d’acheter son tabac. Il ralentit, arréte son
cyclomoteur consideére avec surprise la personne
masquée qui vient de surgir brusquement au .

milieu de la route.
«Pere  Iscope, je voudrais vous demander
quelque chose... Y a-t-il une riviére preés d’ici ? »
L’homme reflechlt pendant un bon moment, il
essaie sans doute de se rappeler ce qu’est une
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riviere. Puis il hoche la téte et répond, tendant
le bras en arriére :

« Par 1a, vous avez la Paludiere. Mais elle est
a trois bons kilometres, apres le marais.

— Il n’y a pas de rivi¢re plus proche ?

— Ben... non.

— Bien, je vous remercie. »

Le pere Iscope demande a son tour :

« C’est-y un déguisement pour le carnaval, que
vous avez-la ?

— Pas tout a fait. Cest mon costume de
Fantomette.

— Ah! Bon. »

Un temps. I réfléchit, puis :

« Et qui C’est ¢a, Fantomette ?

— C’est moi.

— Bon, bon. Et pourquoi c’est-y que vous
mettez ce costume ?

— Pour qu’on me reconnaisse. »

L’aventuriere fait un petit salut de la main et
se sauve. Le cultivateur hausse les épaules :

« Ah! Ces jeunes! Ils ne savent plus quoi

inventer pour se rendre intéressants !... »
*

* ¥

Frangoise monte sur une bicyclette louée chez
le marchand de cycles du village, ce qui pro-
voque aussitdt la curiosité de Ficelle.

« Tu prends ton vélo, Frangoise ? Tu vas te
promener ?

— Je vais explorer une riviere.
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“» 2= Oh'! Pas possible ? C’est vrai, ce mensonge
-1a ... Boulotte, il y a une rivitre a explorer' Tu
"vwns 7» .
 La joufflue pose les mains sur son estomac.

Qu01 ? Faire du velo ‘apres déjeuner ? Et ma
digestion, alors 7

— Justement, ¢a aide a digérer. J’ai lu ¢a
dans mon livre d’histoire, pendant I’heure de
géo. Les Romains faisaient de la bicyclette aprés
avoir mangé leur bifteck-pommes frites. Il y a
un proverbe qui le dit.

— Bon. Alors si ¢a fait dlgerer je veux bien
te sulvrc » |

La grande Flcelle se tourne alors Vvers Fran—
goise : |

« Et pourquoi veux-tu explorer une riviere ? »

La brunette sort d’une poche un mouchoir, le
tend & Ficelle qui s’étonne :

« Qu’est-ce que tu veux que j’en fasse ? Je n’ai
pas besoin de me moucher.

~— Lis donc!» | |

Ficelle prend connalssance du message s1gne
_Barnabé et pousse un cri.

« Ah! C’est comme sur le parchemln que jai
trouvé dans une bouteille de bordeaux ! Il ctalt
aussi dans une bouteille, ce mouchoir ? |

— Non, accroché au collier d’un chat.

1. L'affismation de Ficelle n’est pas tout 4 fait exacte. Le proverbe latin dit Post
ﬂm ambulare c’est-a-dire qu’aprés le déjeuner, il faut marcher.
(Note de Ml!c Blgoudl)
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— C’est merveillique ! Allons vite récupérer
Barnabé avant que Fantdmette le retrouve ! »

La grande fille enfourche un second vélo et se
met a pédaler a toute allure vers le village.
Frangoise crie :

« Hé! Pas par 1a! Elle est de I'autre coté, la
riviere... » | |

L’étourdie fait demi-tour en déclarant qu’il
était inutile de le lui dire, parce qu’elle sait
parfaitement ou se trouve ladite riviere. Nos
trois jeunes cyclistes s’éloignent du campement,
dans la direction indiquée par le pere Iscope.
Apres trois minutes de trajet, Ficelle pousse un
cri.

« Ah! Quelle fulmination de putréfaction! Je
suis crevée ! »

Boulotte s’étonne :

« Quoi ? Tu es déja fatiguée ?

— Mais non, ma grosse dondon, c’est mon
pneu qui est a plat.

— Alors, tant pis pour toi! C’est bien fait !

— Quoi? Ca t'amuse que mon pneu soit a
plat ? Ce que tu es méchante !

— Tu n’as qu’a pas m’appeler grosse dondon.

— Mais c’est vrai, que tu es umne grosse
dondon. Tu ressembles a un sac de patates !

— Hein ? Répete-le un peu! »

Frangoise qui roulait en téte revient en toute

hate se mettre entre les deux chamailleuses.
« Qu’est-ce qui vous prend, vous n’allez pas
vous créper le chignon, tout de méme ! »
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Boulotte pleurniche : |

« Elle m’a traitée de grosse dondon ! Je ne suis
pas plus grosse que dondon ! »
- Frangoise approuve :

« C’est vrai. Tu es juste un peu musclee c’est
tout.

— Ah! Tu vois, Ficelle ! »

La grande fille se rend compte qu’elle a peut-'

étre quelques torts, et elle tente de calmer
Boulotte :

« Ecoute, ma grosse, Je ne voulais pas te vexer.

Tu es aussi mince qu’un porte-plume na. Tu
vois ? Tu n’es plus fichée ?

— Bon, alors si tu reconnais que je ne res-

semble pas a ce que tu as dit, je ne suis plus
fﬁchéc Mais il ne faut plus mappeler
grosse”.

— D’accord ma gr... heu... ‘ma mince Bou-
lotte. »

Les choses s’étant ainsi arrangees nos trois
cychstes se penchent sur la roue défaillante. Un
clou s’est enfoncé dans le pneu arriere. Ficelle
grogne :

« Et bien entendu Cest la mauvais roue. Celle
qul a la chaine... C’est toujours comme ¢a! Je
n'ai jamais vu un pneu avant crever... Quel
malheur affreux comme une araignée verte !
Mamtenant je ne vais pas pouv01r explorer la
rividre...

Boulotte propose sa machine :

« Tiens, si tu veux, je te prete mon vélo.
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Comme ¢a, je pourrai faire une sieste digestive
sous la tente.

— Oh! Ce que tu es gentille, ma gro... ma
maigre. Je te ferai cadeau d’une tartelette aux
abricots pour ton anniversaire. »

L’échange de bicyclettes s’étant fait, Boulotte
remporte le vélo crevé au campement, tandis que
Francoise et Ficelle reprennent leur trajet vers le
marais. Au bout d’un quart d’heure, elles aper-
coivent une étendue plate, couverte de roseaux
et de plantes aquatiques. Par endroits, la végéta-
tion laisse la place a de grandes flaques d’eau, a
des creux bourbeux d’out émanent des senteurs
de champignons. Plus loin, un mince ruban
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d'cau scrpente au milieu des prés. Ficelle s’ex-
clame :

« Ah! Lc fleuve en question ! Tu sais comment
il S"appelle ?

l.a Paludic¢re’.

Ouvrons nos yeux en grand, pour qu’ils
ressemblent a des écrans de télé. Comme c¢a, ce
sera plus facile pour apercevoir Barnabé. Tu
crois qu’il est ficelé & un arbre ?

- Je n’en sais rien. Je ne suis méme pas sire
qu’il soit par ici.

Oh! Mais c’est bien lui qui a écrit le
message sceret sur le mouchoir ?

Oui, slirement.

Alors, puisqu’il est a ¢6té d’une riviére, on
va certainement le trouver. Mais on ne peut pas
rester sur la route. D’ict on ne voit rien... Tiens,
garde mon vélo, je vais aller voir de plus prés. »

l.a grande exploratrice abandonne la bicy-
clette & Frangoise, saute le fossé qui sépare la
route des champs, fait quelques pas en courant
ct lance un appel :

« Ah! Frangoise, il m’arrive une chose aussi
¢pouvantable qu'un cimetiére a minuit! Au
secours ! A moi ! Viens vite !

Qu’est-ce qui se passe 7 »

Ficelle s’est immobilisée. Elle se penche pour

1 Veuilles noter, mesdemoiselles, que marais se disait en latin palus ou paludis.
Do be mot palidisme, Cest-d-dire ficvre des marais, transmise par les moustigues
syl whelont sur les ciaux stagnantes.

(Extrait d’un cours de Mlle Bigoudi)
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examiner ses pieds. Francoise abandonne les
vélos et se précipite :

« Eh bien, qu’est cequilya?

— Il'y a que je m'enfonce !

— Oui, je suis prise dans des sables
é¢émouvants !

— Des sables mouvants ? »

Francoise s’approche de son amie, constate
qu’elle a les chaussures en partie enfoncées dans
le sol amolli par ’humidité.

« C’est épouvantable, Frangoise! Je me sens
aspirée vers le bas comme si des Martiens me
tiraient par les pieds !

—- Donne-moi la main. »

Ficelle saisit avidement la main de la bru-
nette, et ses semelles se décollent avec un sorte
de floc! visqueux. Elle comprime son cceur en
s’exclamant :

« Francoise, tu viens de me sauver la vie ! Sans
toi, j’étais perdue pour ’humanité, et je ne m’en
serais jamais consolée ! Je te ferai cadeau d’une
de mes chaussettes au Jour de I'an! »

Mais maintenant qu’elle a les pieds mouillés,
il n’est plus question de continuer ’exploration
de la riviere. Avec des chaussettes trempées, le
risque de rhume devient trop grand. C’est ce
qu’elle déclare a Frangoise qui accepte de pour-
suivre seule son enquéte. Ficelle reprend donc le
chemin du camping, et dés son arrivée elle
remplace les chaussettes jaunes humides par une
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paire orange parfaitement séche. Puis, pour
occuper le restant de aprés-midi, elle décide de
commencer une nouvelle collection de tréfles, des
tréfles A trois feuilles.

Frangoise longe la route sur quatre ou cing
kilometres, sans perdre de vue les bords de la
Paludiere. Elle finit par aboutir contre la paroi
rocheuse d’une colline d’ou jaillit une source.
C’est 12 que nait la riviere.

« Constatation : Barnabé n ‘est pas sur les
bords de la Paludiere. Or, d’apreés ce qu’a dit le
pére Iscope, c’est le seul cours d’eau de la région.
Conclusion : le gamin s’est trompe Pourtant...
une riviere, ¢ est une chose facile a reconnaitre.
D’autre part... -

Elle fait deml-tour et revient vers Lafferey-
Danlessac. | |

« D’autre part, il y a le chat. La Paludicre
apparaissant a trois bons kilomeétres du chéteau,
il est peu probable qu’il ait fait tout ce trajet.
En général, un chat ne s’éloigne guére a plus
d’une centaine de métres de son logis. Alors ? »

Elle roule sans se presser, réfléchissant. Ce
n’est qu’en arrivant en vue du camping qu’il lui
vient une idée. Une idée excellente.

« Mille pompons ! J’aurais di-y penser plus tdt.
C’est simple comme tout! Pour retrouver Bar-
nabé, il suffit de suivre le chqt. »
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CHAPITRE XV

 Le fantéme

Qu est-ce qu’il peut bien faire, I'(Eil de
“Lynx ? Quelle heure est-il ? Bientdt 21 heures..

Il va faire nuit... Mille pompons ! 11 devrait atre

revenu, tout de mcme' A moins qu’il n’ait raté
son train, que sa voiture ne soit tombee en
panne... Om ¢a doit €tre ¢a...

Perchée sur le mur qui entourc la proprlete -
dissimulée sous le feuillage d’une branche qui la
surplombe, Fantomette surveille le pare, armée

de la lunette. Elle inspecte le chiteau, les allées,
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les massifs, la pelouse, mais le chat ne s est pas‘

encore montré.
« Pas d’(Eil de Lynx, pas de matou... Bon, un

peu de patience, ma petite. Il faudra bien que__

I’'un ou Pautre finisse par arriver..
~ La porte du chiteau pivote et Mme Wagner
apparait. Elle descend le perron, s’approche du

pavillon de la gardienne, cogne de I'index contre

un carreau.

« Madame Fohchon ?»

Le visage de la gardlennc s’encadre dans la
fenetre

« Bonsoir, madame Wagner. Qu est-ce qu 11
a?

— Vous.avez pensé & mon chocolat 7

— Ah! Excusez-moi, j’avais oublié€... J’étais
preoccupee par mon neveu. Vous étes blen stire

qu 11 est en Normandie ?
— Evidemment, pulsque c’est moi-méme qui
I’ai conduit a la colomc de vacances.

— Bon, bon. Je vais vous chercher le cho--

colat. »

De son perchoir, 'aventuriére dlstmgue parfax-
tement les deux femmes, sans qu’on puisse la
voir. La gardienne disparait un instant, puls
revient avec une tablette qu’elle tend 'a la
chitelaine. -

« Il est au lait et aux amandes.

— Trés bien, merci. |

— Mais je croyals que vous n’en mangiez
jamais ? - |
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— Bah'! Une envie qui m’a prise subitement.
Vous me direz combien je vous dois. Bonsoir,
madame Folichon.

— Bonne nuit, madame Wagner. »

La propriétaire remonte le perron, rentre dans
le chiteau. Fantdmette se gratte le bout du nez
en réfléchissant.

« Du chocolat... Mme Wagner se met a _a_imer
le chocolat. Au lait et aux amandes. Tiens,
tiens... Intéressant, ¢ca. Ma petite FantOmette, tu
es décidément sur la bonne piste. Si malntenant
le minet voulait bien se montrer, ¢a m’arrange-
rait beaucoup. Je n’ai pas Iintention de passer
toute la nuit sur ce pur. Ce n’est pas I’endroit
idéal pour dormir, qgéand on a un bon lit qui
‘vous attend & I’Hotel de la Repubhque et des
Voyageurs satisfaits. »

La nuit descend silencieusement sur la cam-

pagne, comme un parachute noir. Les chiens se

taisent, les voitures se font plus rares. Les

premiéres lumiéres du village s’allument. Dahs

le pavillon, une lueur dansante indique que la
gardienne regarde la télévision. Fantomette falt
la moue. -

« C’est malheureux, je suis en train de rater
Robin des Bois contre Guillaume Tell. Pour
une fois qu’il y avait un bon film 2a la télé...

La nuit est maintenant franchement obscure |

Pas assez cependant pour empécher ’aventuriére
de distinguer une forme blanche qui sort du
chiteau par une porte latérale. |
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« Ah! Par exemple! Si je ne le voyais pas, je
ne le croirais pas. Le fantéome ! »

Le personnage disparait entiérement sous une
sorte de drap blanc. Ni le corps, ni la téte, ni les
pteds ne sont visibles. Le spectre s’éloigne du
batiment, se dirige vers I’arriére en glissant sans
bruit sur I'herbe. Un moment paralysée par la
surprise, la jeune aventuriére se ressaisit.

« Allons voir ce revenant d’un peu plus prés.
On n’a pas toutes les nuits ’occasion de contem-
pler un fantdome en suaire et en os ! »

Elle saute au bas du mur, trotte le long du

chateau s’arréte pour scruter la partle arriere du

parc.

Le fantome a dlsparu

« Mille pompons bleus! Ol est-il passe" I1
était 1a il n’y a pas vingt secondes !»

Elle a beau ouvrir les yeux en grand, puls
1nspecter les alentours avec sa lunette, elle ne
voit aucune forme blanche. Un frisson lui par-
court le dos.

« Ah! Ca... Est-ce que ce serait par hasard un
fantome véritable 7 Un de ceux qui passent a
travers les murailles ? Comme dirait Ficelle, _]e‘

n’y crois pas du tout, aux fantomcs mais je sais
qu ils existent ! »
Elle furéte pendant un long moment, allant,

venant, humant 1’air comme un chien de chasse.

Dans le lointain, un bruit de char d’assaut ou
d’hélicoptére se rapproche. |
- «Ah! Le voila enfin. Pas trop tot... »
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FantOmette revient vers le devant du chiteau,
saute le mur et retombe sur la chaussée a
Pinstant ou débouche la pétaradante mécanique.
‘(Eil de Lynx arréte le moteur, descend.

«Ah! Ma chere, vous étes encore la... Je ne
pensais pas arriver si tard.

— Qu’ est-ce qui vous est arrlve ? Le train a
déraillé ?

— Non, pas du tout. Mais flgurez-vous que
le commlssalre Pomme n’était pas a son bureau.
Il faisait une enquéte en banlieue, a Boulogne-
Bagnolet. C’est lui qui s’occupe du trafic inter-
national des sucres d’orge Alors le temps de Ie
'retrouver puis de revenir au Quai des Orfévres...
Enfin j’ai quelques renselgnements utiles. »

- 11 allume sa pxpc puis explique :

« Le nommé Parsifal est un individu assez
‘louche. Pendant sa jeunesse, il a travaillé dans
des carriéres. Puis il a été comédien quelque
temps. Mais comme ¢a ne marchait pas tres fort,
il s’est lancé dans I’escroquerie et le cambriolage.
.— Tiens! Curieux, ce que vous me dites la.
4_:“11 a été carrier, puis acteur... Je commence 2
entrevoir quelques petites lurmeres dans notre
affalre Mais continuez...

— Ma foi, c’est a peu prés tout Il a passe'

deux ou trois mois en prison, puis a €té hbéré
par erreur. “ | '
— Comment ¢a ?

— On P’a confondu avec un avocat auquel il

ressemblalt Il est sorti de la prison pendant
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quion remettait I'avocat en cellule. Le temps
qu’on s’apergoive de la méprise, et notre Parsifal
était loin... | | | o |
— Cette ressemblance n’était peut-étre pas un
hasard. Si Parsifal s’était grimé pour avoir la.
. méme té€te que 1’avocat ? Un acteur a [’habitude
du maquillage... | - -
— En effet, c’est bien possible.

— Bon. Nous n’avons plus qu’a remettre la

main sur ce bonhomme. Ah! A propos... Jaivu

le fantdme, mon cher.

— Quoi ? | | -

— Parfaitement. Il est sorti du chiteau par
une petite porte du coté, et il est allé dans le parc
ou il a disparu. Pffft ! Envolé, le revenant...

—~ Ah! Vous n’avez pas pu l'attraper ?
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— Non, et je le regrette. J'aurais aimé voir
“sa figure de pres. I | |
— A quel endroit ¢a s’est produit ?
- — Venez, je vais vous montrer. »
Ils sautent le mur. La justiciere désigne un
point sombre, sur le c6té du chiteau.
"~ «C’est par cette petite porte qu’il est sorti.
Ensuite, il a contourné le batiment, et il est allé
- quelque part vers P'arriére. J’ai suivi le méme che-
min, et je ne 'ai plus apercu. Je me demande...
‘Oh ! Mille pompons ! Le revoila ! |
— Ou donc? -
— La-bas, entre les arbres... Vous voyez,
cette forme blanche... ‘ |
— OQOui. Nom d’un chien! On ne va pas le
laisser se sauver... On l’attrape ? "
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- — D’accord. Faisons un crochet et sautons—-lm |

dessus—par derricre. »
Mettant en application cette tact1que sunple

le journaliste et D’aventuriére font un large

détour en se dissimulant derriére les buissons qui
longent la lisiere des arbres. Les voici mainte-
nant & quelque dix meétres en arriére du spectre
qui n’a guére bougé. (Fil de Lynx murmure :

« On dirait qu’il observe le chiteau !

— Oui. 1l le surveille, tout comme nous.

— Bizarre!

— Vous avez dit bizarre, mon cher (Eil ?

— Oui, j’ai dit blelI'I'C

— Vous avez raison. Le comportement de ce

fantdme est étrange. Ony va ?
— Allons-y ! »

D’un commun accord, nos deux héros fran-
chissent en souplesse la courte distance qui les
sépare du revenant, et ils lui plongent dessus,.

comme deux jaguars fondant sur une antilope.
Le fantdome tombe sur la mousse en poussant un
cri aigu. (Eil de Lynx triomphe :

«Cay est on le tlent' Voyons un peu quelle_
téte il a..

Fantomette ecarte le ‘drap qu1 recouvre le

fantome, pendant que le journaliste braque. le
faisceau d’une lampe de poche sur le visage de
l’1nconnu Et c’est une exclamation de stupeur. -

« La grande Ficelle ! »

C’est bien elle en effet, ahurle, penaude,
effrayée par cette soudalne agression. Elle bal-

butie : |
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- «Ah! Clest... c’est vous, m’sieur (Eil de
Truc... et Fantdmette... Mais... Mais pourquoi
vous m’attaquez comme ¢a ? »
 La jeune justiciére aide Ficelle a se relever.
« On ne voulait pas vous attaquer, ma pauvre
Ficelle. Nous pensions que vous étiez le véritable
fantéme. Qu’est-ce que.vous étes venue faire ?
- — Ben... surveiller le chiteau. Et puis voir le
vrai fantome. o | : -
— Mais pourquoi ce déguisement ?
- — Ben... pour ne pas ’effrayer. J’ai pensé que
si moi aussi j’étais habillée en revenant, il serait
trés content de me rencontrer et que nous
pourrions bavarder tranquillement... » |
(Eil de Lynx éclate de rire et Fantomette a du
mal & garder son sérieux. Vexée, Ficelle tape du
pied : | o -
« Enfin, quoi ? Ce n’était pas une bonne idée,
peut-étre ? Oh ! Aaaah! Ciel mauve ! Regardez,
regardez ! La-bas, prés du chiteau... » |
~ La grande étourdie pointe son long index vers
la batisse. Le fantdme — 'autre — est en train
‘de se glisser dans 'ouverture de la petite porte.
11 tire le battant derriére lui, ce qui a pour effet
“de le faire disparaitre une fois de plus.
Fantomette s’est déja élancée a toute vitesse
vers le chiteau. Elle arrive a la porte, tourne la
poignée, ouvre, entre, fait un pas dans le noir.
Et recoit sur la nuque un violent coup qui
I’endort instantanément. -
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CHAPITRE XVI

Dans la galerie

« Hou '1a, l1a! Ce mal de crane! Il a tapé dur,
lc fantdme... Pour un pur esprit, il a le poing
solide... »

La justicicre cssaie de porter la main au
niveau dc sa téte, mais elle n’y parvient pas.
Alors, elle ouvre les yeux, regarde-autour d’elle.
(’est un souterrain, un tunnel creusé dans Ia
terre. Fantdmette est assise sur un chemin de
glaisc qui longe un ruisseau. L’endroit est éclairé
par une lampe de camping a gaz butane. A
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quelques pas, un qune gargon est également
assis sur le sol, adossé a la paroi. Ses _]ambes
sont attachées par des chainettes reliées 4 un
anneau scellé dans la paroi.
. Fantomette se rend compte alors qu elle aussi
est enchainée, ce qu1 ’empéche de bouger les
bras. -

«Tu es Barnabc n’est-ce pas ?

— Voui, m’sieur.

— Je ne suis pas un monsxeur, Barnabe Je
suis une fille et je m’appelle Fantomette. C’est

moi qui ai lu le message que tu avais mis dans

‘une bouteille de rhum.
— Oh! C’est vrai ? Vous ’avez trouvée ?

— OQOui. Et j’ai trouvé aussi le mouchoir que

tu avais attaché au collier du chat. Et c’est moi
qui t’ai parlé avec l'interphone quand tu etals
‘dans la chaufferie.

— Ah'! Et vous etes venue pour me délivrer ?

— Bien siir.

— Mais elle vous a attachée aussi ?

— Tu veux parler de Mme Wagner, n’est-ce
pas ?

— Voui. Cest elle qui vous a emmenée ici ?
J’étais en train de faire dodo... .

— Je suppose que c’est elle. Moi aussi, Je
dormais. Mais parce que j’avais regu un coup
sur la téte. |

— Ah! Mais comment vous allez faire pour
vous détacher ? » |

Fantomette reste un instant s11en01euse Elle se

« Il a tapé dur, le fantome... » —
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demande en effet comment elle va s’y prendre

pour parvenir & se libérer. Mais le plus urgent

est de rassurer son Jeune compagnon qui semble
inquiet. |

« Ne t’en fais pas, Barnabé. Je vais y arriver.
Mais dis-moi plutdt ce qui s’est passé. Mme Wa-

gner t'a emmené en voiture jusqu’en

Normandie ? _ .

— Voui. Elle m’a emmené... Mais pas a4 la
colonie de vacances... |

— Dans la péniche ?

— C’est ¢a ! Dans le bateau. On m’a enfermé
dans la cave.

— Tu veux dire la cale ?

— Ah ? Je ne sais pas.

— Le bas d’un bateau c’est une cale. Bien,
continue... .

- Le Jeune Barnabé concentre ses 1dees puis
explique :

« Quand j’ai vu que j etals prisonnier, j’ai eu
I'idée d’écrire sur un papier, et de mettre ce
papier dans une bouteille. J’avais entendu Mme
Wagner qui disait que j’étais sur la Martinique.

— Oui, c’était le nom du bateau. Ton idée
étaxt trés bonne, Barnabé. C’est ton message qui
m’a permis de retrouver Pendroit ou tu étais.
Ensuite ?

— Ensuite, Mme Wagner  est revenue
jusqu’ici, chez ma tata.- Et puis elle m’a fait
desccndre dans le puits. »

- Le gargon se tait. La jeune justiciére réfléchit.
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Elle reconstruit Paventure dans son cerveau, met
en place les différentes pieces du puzzle.

« Bon, je commence a comprendre toute I’his-
toire. Bien que nous soyons au fond d’un tunnel,
1’y vois un peu plus clair maintenant. »

Le regard de l'aventuriere est attiré par un
seau de toile qui est posé a quelques metres de
’enfant. Elle demande :

« Mme Wagner se sert-elle de ce seau ? »

I.e jeune Barnabé hoche vigourcusement la
tcte :

« Oh! Voui. Elle le trempe dans la riviere et
elle le vide dans des sacs. »

Fantomette nc peut s’empécher d’esquisser un
sourire. Elle dit 2 mi-voix :

« Ca correspond a ce que je supposais. Jai
maintenant une idée assez nette de la situation.
Dommage que je sois attachée... »

Ses réflexions sont interrompues par un grin-
cement de chaine. Fantdomette tourne sa téte vers
la droite. A une dizaine de métres, elle entrevoit
unc chose sombre qui descend du plafond.
Barnabé explique :

« C’est le puits. Mme Wagner m’a fait des-
cendre comme c¢a, au bout de la chaine. Elle
tournait la manivelle... » |

Ce qui est en train d’apparaitrc dans le
souterrain, c’est une paire de jambes. Bientot
suivie d’un buste, de deux bras et d’'une téte que
surmonte une casquette. La justiciere étouffe un
Cri.
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« (Eil de Lynx ! Mllle pompons ! Lui aussi s’est
fait attraper...

Clest effectwement le Journahste, ficelé avec
des chaines, suspendu comme un saucisson dans
une charcuterie Il atterrit sur I’étroite rive de
terre, 8’y allongc sous l'effet de son poids. Tout

de suite apres, un personnage enveloppé de tissu

“blanc descend le long de la chaine. Il décroche
le Journahste et le traine sur la terre glissante
jusqu’aupres de la Justlclere Celle-ci demande
ironiquement :

«Tiens! Vous m’amenez de la compagnie,
monsieur le fantéme ? »

Le personnage blanc tourne son visage vers
notre héroine.

« Vous &tes réveillée ? Vous auriez mieux fait
de continuer a dormir. »

Ce visage, c’est celui de Mme Wagner.

Fantomette secoue la téte : |

« Dormir, moi ? Alors que je vis une aventure
merveilleuse ? Ah! Non, je ne veux pas perdre
le moindre de vos mouvements, mon cher Par-
sifal. »

Le blanc personnage sursaute

« Ah! Vous m’avez donc reconnu ? |

— Bien str. Malgré le grimage et la
perruque, Mme Wagner ressemble encore trop
‘au nommé Parsifal. Je veux bien admettre que
vous soyez un bon acteur, mais pour quelqu’un
qui a U'eeil attentif, vous ne pouvez pas donner
le change.
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— Tiens ! Vous savez donc que je suis comé-
dien ? Qui vous I'a dit ? »

Pendant qu’il retire sa perruque sous le regard
stupéfait de Barnabé, Fantdmette lui fournit la
réponse.

« Le commissaire Pomme est une de mes
relations. Il m’a appris que vous avez travaillé
dans des carri¢res, que vous avez fait du théatre,

puis que vous avez changé d’emploi pour devenir

cambrioleur. »

Parsifal hoche la téte.

« Qui, je suis comédien. Pourtant on ne m’a
jamais accordé ma chance. D’autres ont réussi
avec peu de voix et beaucoup d’argent Mais je
connais mon métier et j’y crois encore. Et un
jour viendra, je leur montrerai que jai du
talent. »

Il retire la longue blouse blanche qui protege
son complet bleu des taches de terre glaise, tout
en continuant d’ expllquer

« Mon activité de cambrioleur n’est que passa-
gere. Ma vraie vocation, c’est la comédie. Et
avec la fortune que je suis en train d’amasser, je
vais me refaire une nouvelle vie en Amérique. »

Il tapote son veston :

« Pai 12 ‘mon passeport, avec le visa. Dés ce
soir, hop! On s’envole pour Hollywood! A moi
la célébrité, le triomphe, la gloire ! »

Cette perspective semble I'avoir échauffé. Il
retire son veston, I’accroche a une aspérité de la
paroi. Puis remet sa blouse et annonce :

132

136

136



« Maintenant, au tour de la grande saute-

relle ! »

‘Il s’éloigne, "remonte en s’agrippant 3 la

chaine. La justiciére commence a €tre inquicte.
Barnabé, (Eil de Lynx, Ficelle et elle-méme vont
se trouver prisonniers dans ce boyau. Quelles
sont donc les intentions de Parsifal ?

" Quelques minutes plus tard, c’est au tour de
Ficelle d’étre descendue par le puits. L’homme
la remorque jusqu’auprés du journaliste. Fanto-
mette constate avec soulagement qu’elle n’a pas
été assommée. Ce n’était slirement pas néces-
saire, parce qu’elle est paralysée par la peur.

Parsifal passe une manche sur son front.

« Quf ! Voila terminée la premiére partie. Pas-
sons & la deuxi¢éme. |

— On peut savoir de quoi il s’agit ? demande
Fantdmette. |
- — Ma foi, je peux bien vous le dire. Comme
j’ai constaté que vous savez beaucoup trop de
choses sur mon compte, je vais vous faire taire.
Une simple précaution, pour le cas ou vous
voudriez m’empécher de quitter la France.

— Ah'! Et nous faire taire... comment ?

— Vous verrez bien. »

I1 longe le quai de terre glaise et s’éloigne vers
’aval du ruisseau, 1a ot il coule en s’engouffrant
dans une ouverture plus étroite que le reste de
la galerie. Parsifal saisit une pelle et commence
a remuer de la terre.
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Barnabé tourne son visage vers FantOmette et
murmure, avec anxiété :

« Qu’est-ce qu’il fait le monsieur ?

- Je ne sais pas, mon petit. Mais ne t’en fais
pas. Dis-moti, tu as toujours ton crayon ?

— Voul.

— Essaic de me lc passer...

— Je suis attaché...

— Ou est-il, ce crayon ?

— Dans ma poche la...

—— Je vais essayer de 'attraper. »

Tournant le dos au gamin, Fantdmette par-
vient & glisser une main dans la poche et a saisir
le crayon. Puis elle se redresse, en s’assurant que
Parsifal ne l'observe pas. Elle est maintenant
adossée a la muraille. Elle se glisse jusqu’au
veston bleu qui est toujours accroché, et se livre
a un travail délicat, fait 4 aveuglette. Elle a
tout juste le temps de revenir prendre place
parmi ses compagnons, a l'instant ou Parsifal
jette une derniere pelletée de terre dans Ic
ruisseau. Il revient en arborant un sourire de
satisfaction.

« Voila, c’est terminé.

— Vous partez, cher ami ? »

I1 retire la blouse, enfile son veston.

« Qui, je n’ai plus rien a fairec ici. Adieu,
Fantdmette, nous ne nous reverrons pas.

Comme c’est dommage ! Je commengais a
m’habituer a votre bonne téte d’assassin.
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C— Assassin, moi? Je n’ai jamais tué per-
-sonne

-— Peut-€tre. Mals vous aviez chargé le capi-
taine de noyer Barnabé,

— Cela ne s’est pas fait.

~— Et.maintenant 7»

- Le comédien a un sourire sinistre.
~«Oh! Je me garderai bien de toucher 4 un

seul de vos cheveux. La Paludzere se ckargera-

du travail toute seule.

— C’est la Paludi¢re qu1 passe 1c1, devant'

nous°

— Oui.

— Et vous dites qu elle va nous noyer ?

— Bravo ! Vous avez deviné. |

— Ah ! Parce que vous venez de...

Parsifal éclate de rire. - |

« Oui, ma petite, je viens. Je viens de boucher
le fond de la galerie avec de la terre. Le niveau
de ’eau va monter.

— Jusqu'ou ?

— Jusqu’au plafond. »
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"CHAPITRE XVII

Epouvan‘table situation

J usqu’au plafond ! Ainsi, la galene va se trouver
completement remplie d’eau, et les quatre pri-
sonniers vont se noyer. Pcrspectlve peu réjouis-
sante !

Ficelle, qui ouvre en grand ses yeux et ses
oreilles, ouvre aussi sa bouche pour bafouiller :

« Mais... Mais... Je ne comprends pas... Pour-
quoi avoir bouché le fond de la galerie ?»

Parsifal ne daigne pas répondre. Il se contente
de hausser les épaules et commence a s’éloigner
vers le bas du puits. Fantomette le rappelle :
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«Hé! M’sieur Parsi! Vous oubliez quelque
chose ! » -

Il s’arréte, se retourne :
~«Quoidonc?

— Votre seau.

— Je n’en ai plus besoin.

— Ah! Vous avez donc recupere toute la
poudre d’or ?»

Parsifal lI€ve un sourcil, intrigué, et revient.

« Tiens, tiens! Vous avez deviné cela aussi?
Vous étes une petltc mahgne Comment avez-
vous pu ?..

— Elementalre mon cher Par51—Par1a Il suf-
fisait d’avoir lu la notice historique, et de
réfléchir un peu. Une notice que vous connaissez,
évidemment ? |

— Evidemment!

— Donc, vous €étiez au courant de cette vieille
histoire. La fortune soudaine du baron Midas,
tout cet or qu’il jetait a pleines poignées... Jai
tout de suite pensé qu’il avait pu découvrir une
riviere aurifére, & proximité du chiteau. Vous-
méme, comment 1’avez-vous trouvée ? |

~— Le hasard, la chance, et aussi mon ancien
métier. Aprés €tre sorti de prison, j’ai repéré ce
chiteau abandonné. Je me suis déguisé, jai
. persuadé la gardienne que je venais d’en hériter
et je m’y suis installé. Ensuite, j’ai remarqué le
puits. Et par habitude, j’ai été y faire un tour.
J’ai gardé le golit des promenades souterraines. »
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Parsifal semble prendre un certain plaisir a
raconter sa vie. Fantomette le laisse parler, tout
en surveillant du coin de ceil le niveau de l'eau
qui commence 3 monter.

Il poursuit : '

« Tout de suite, j’ai remarque quelques traces
dorées sur la terre glaise. Et j’ai 1mmed1a_tement
pensé a la légende du baron Midas. Jai sondé
soigneusement le fond de la riviere, et j’ai fait
une découverte capitale. Il y a devant vous un
trou, une fosse. Oui, le fond de la riviere

s’abaisse de cinq metres environ. En regardant

la surface, bien siir, on ne se doute pas de la
présence de ce creux. Mais on peut mesurer la
profondeur en attachant une pierre au bout
~d’une ficelle. »

Fantomette sourit.

« Ah! Je vois... C’est au fond de ce trou que
s’accumule la poudre d’or charriée par la
riviere ?

- — Exactcment L’or est un métal trés lourd,
et il descend toujours au plus bas du lit des
fleuves. Ici, toutes les paillettes, les pépites' la
poudre sont allées dans le fond. Et j’ai tout
récupéré avec mon seau de toile. C’est ce que
faisait le baron Midas il y a quclques siecles.

‘Mais il y a eu un os, comme on dit...

— Barnabé ? -
- — Oui. Ce petit curieux a remarqué mon

manége. Il est descendu dans la galerie, a vula.

poudre Alors, j’ai cherche a I’éloigner...
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— Vous 'avez emmené en Normandie et vous
_’avez chargé un vilain cap1tame que vous aviez
probablement rencontré en prison, de noyer
notre jeune ami. Mais Fantomette est inter-
venue... | | |

— Bah! Votre intervention n’aura servi a
rien, puisque Barnabé va quand méme se noyer.
Et vous avec. Désolé, mais je veux maintenant
pouvoir quitter la France avant que des témoins
n’appellent la police. Mais C’est assez bavardé.
Adieu, Fantomette !

— Au revoir, cher Fafal. » -

1l s’éloigne, saisit la chaine du puits, remonte
et disparait. Prés de ’aventuriére, (Eil de Lynx
se met & remuer en gémissant. Il ouvre les yeux,
murmure : |

« Ai€ ! ma téte... Qu est-ce qui m’arrive ? »

L’aventuriére répond :

« Notre ami Parsifal vous a caressé la nuque
avec un baton. » -

Il se redresse, regarde autour de lui et
demande : - | - |

« Ol sommes-nous ?

— Vous le voyez, mon cher (Fil. Dans un
souterrain, au bord de la Paludiére. La riviére
se perd dans les marais, mais elle ressurgit sous
terre, pres du chiteau.

~— Ah! Et comment se fait-il que nous soyons

la-dedans ?
— Toujours le cher Parsifal. Ou Mme Wa-
gner, si vous préférez, puisque cest la méme
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personne. Dites-moi, que s’est-il passé la-haut,
apres que je suis entrée dans ce chiteau ?

— Comme je ne vous voyais pas réssortir, j’ai
a mon tour ouvert la porte. Et puls J’ai senti
qu’on m’assommait.

— Et pour Ficelle ? »

La grande fille exphque

«Ah!la! la! Pour moi, ¢ca a été encore plus
epouvantable' Comme j’étais toute seule et que
j’avais tres peur, je m’étais caché la figure sous
mon drap de lit. Alors j’ai entendu un bruit de
pas... Jai cru que c’était m’sieur (Euf qui
revenait, mais c’était pas lui, bien sir. C’etalt
Mme Wagner—Pamlfal—Fantome qui m attaqualt
sournoisement ! Il ou elle m’a ficelée et emportée
Jusqu au fond de ce tunnel qui ressemble au
métro, sauf qu’il ne passe pas de trains. Quand
est-ce qu’on sort 7 »

Au lieu de répondre, Fantomette demande au
journaliste :

- « Pouvez-vous oOter ces chames" Moi, je n’y

arrive pas. Elles sont trop serrées. »

Le Journahste remue, S€ Ssecoue, glgote, se
tortille, s’agite pendant un bon moment, puis il
soupire :

« Rien a faire. M01 aussi, c’est trop serre...

- — Et Ficelle ? »

La jeune ahurie agit comme (Eil de Lynx, puls
pleurniche : .
~ « Moi non plus, je n’y arrive pas...

- — Et toi, Barnabé ? -
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— Oh! moi, j "ai déja essaye, mais je peux pas
non plus. »

Le reporter, qui observait la riviére depuis un'_ |
moment, demande d’une voix inquicte :

« Dites-moi, Fantomette, vous ne trouvez pas
que le niveau de ’eau est en train de monter ?

— Hé, oui. La riviere monte. Parsifal a
bouché le fond de la galerie avec de la terre.
L’eau n’arrive plus a s’écouler. |

— Hein? Mais vous ne pouviez pas le d1re
plus tét ? :

— Oh ! Pour ce que ¢a change... Cela ne vous
avance guere de savoir que ’eau monte.

— Heu... oui, dans le fond, vous avez raison.
Mais alors si nous ne pouvons pas enlever ces
chaines... |
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Fantdmette se mord les lévres sans repondre
(Eil de Lynx murmure :

«Si nous pouvions faire comme Barnabé,
envoyer un message dans une bouteille...

— Méme si nous avions une bouteille, elle
n’irait pas loin, puisque la rivicre est barrée.

— Et le chat ?

— Je ne sais pas ce qu’il falt Barnabe, Crois-
tu que le chat va revenir 7

— Ca, je sais pas. Je Pai vu deux fois
seulement Il a couru aprés une grosse souris
noire..
- La Justlciére se dit qu’il s’agit probablement
d’un rat. C’est le genre d’animal qui attire les
chats, bien siir. Mais pour I'instant, le minet doit
étre occupé ailleurs. Elle demande a Ficelle :

« Et Boulotte ? Lui as-tu dit que tu venais
faire le fantdme prés du chateau ?

— Ben... non. Elle dormait. Alors, Je ai
laissée réver 2 ses patisseries. Chaque fois que je
la réveille, elle me raconte qu’ ‘elle est sur le point
de manger des choux a la créme. Alors malnte-
nant, je ne m’en méle pas! |

— Dommage. Pour une fois, ¢a auralt servi é
quelque chose. »

Le regard de Fantdmette croise celul d’(Eil de |

Lynx. Chacun peut lire dans les yeux de 'autre
Tangoisse qu’ils expriment. Personne n'est au
courant de leur situation. Et I'eau contmue de
monter !

Elle a atteint le niveau du chemin de terre et
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commence 3 mouiller les ‘quatre prlsonmers
Ficelle se met & pleurmcher

« Pourquoi on'ne s’en va pas ? Je sens que l’eau
me fait froid au derriére ! »
-~ Fantomette dit'd’un ton ferme : -
 « Inutile de gémir, Ficelle. Tout va s’arranger.
On va venir a4 notre secours et d’ici une heure

nous serons dehors. 11 n'y a aucune raison de

s’inquiéter. Je reponds de tout. » -
Ficelle consent a se taire pendant cing mmutes
puis elle se remet a gemdre | |
« J’ai de I'eau jusqu’a la taille! Clest affreu-
‘sement épouvantable !

— Tais-toi. Prends plutﬁt modele sur Bar-

nabé. Il a de I'eau _]usqu aux épaules et il ne d1t
‘rien, lui. - ,

— Mais... Nous allons nous noyer !

— Non'!

— Si! Je vais mourlr brillée vive comme
Jeanne d’Arc! Et je n’ai méme pas eu le temps
de lire mon livre d’intelligence ! Je n’en suis qu’a
la legon numéro deux! Ah'! Quelle mélimélo-

drame je vis ! Je ne voudrais pas étre a ma place,

méme si on m’offrait trois chewing-gums neufs ! »
(Eil de Lynx propose :
« On pourrait appeler au secours ?

. — Si vous voulez. Mais je crams que ¢
souterrain ne soit trop profond pour qu’on puisse
nous entendre.

— Essayons toujours...
Ils unissent leurs voix pour hurler « AU
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SECOURS ! AU SECOURS ! » Puis ils s’arré-
tent, écoutent. Le silence est complet. Ils recom-
mencent, trois fois, dix fois. Toujours pas de
réponse. Le journaliste grimace et murmure :

« Nous sommes flchus Il n’y a rien, rien 51
faire. »

Fantdmette prononce alors cette phrase qui
prend une allure tout i fait inattendue, etant
donné les circonstances dramatiques : |

« Je me demande quel titre vous allez donner
a votre prochain article ? » S
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Parsifal ‘descend du taxi, franchit la porte
automatique de ’aérogare. Sur le grand tableau
lumineux des départs, le nom de Los Angeles

vient d’apparaitre. La voix suave d’une hotesse

annonce :
« Vol 747 pour Los Angeles, embarquement
immédiat, porte 19. » -
Le comédien monte par Pescalier mecamque

entre dans la salle d’embarquement, présente son

passeport au policier qui contrdle les passagers.
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Un léger sourire se dessine sur le visage de
Parsifal. Dans treize heures, il foulera le sol de
la Californie. Il sera a Hollywood, I’endroit qui
a rendu célébre Charlot, John Wayne ou Mari-
lyn Monroe. Lui aussi deviendra un acteur
connu dans le monde entier...

Le policier feuillette le passeport, leve son
regard pour observer Par31fal puls dit
sechement : -

-« Voulez-vous me sulvre sl vous plalt ?»

Le comédien s’étonne :

« Comment ? Mon passeport est ‘en regle J’al
mon visa pour aller aux Etats-Unis...

— 11 ne s’agit pas de cela. Venez avec moi. »

Soudainement mqulet Parsifal marche
derriere le policier, jusqu'a un local marqueé
Police de I'Aéroport. Un inspecteur s’empare du
passeport, I’examine en silence. Puis il prend un
téléphone, pianote sur les touches et appelle :

« Allo? La préfecture 7 Passez-moi d’urgence

le commissaire Pomme. »
%

£ %

« Ah! Ciel noir, enfer et putrefactlon' J’a1 de
I’eau mouillée jusque-1a ! Fantdmette, faites quel-
que chose ! Appelez les pomplers ou Zorro... Ah'!
si Fantomette pouvait venir a notre secours..

— Du calme, Ficelle. Tout va s arranger |
- — Je suis siire que non! M’sieur (Eil de

Beeuf, vous ne pouvez pas enlever cette eau ?»
Le ]ournahste soupire. |
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~«Hélas, non. Personne ne sait que nous
sommes enfermes dans ce souterrain. \
— Alors, je vais encore appeler au secours,
des fois que le chat m’entende...
Fant6mette lui coupe la parole

« Inutlle de crier, Ficelle. Cela ne serv1ra1t a

rien. ‘

— Alors, qu’est-ce qu’il faut faire ?

— Attendre.

— Attendre quoi ?

— Qu’on vienne nous délivrer. Encore
quelques instants, et tout va s’arranger.

— Oh ? Comment le savez-vous?

— Parce que je le veux. Et quand Fantémette
veut quelque chose, elle ’obtient... Tenez... Vous
entendez ces bruits ?... Quelqu’un est en train de
descendre...

Un hornme apparait au bas du pults coiffé
d’un casque Il crie : .

«Ohé ! Ohé ! Il y a quelqu’un ?

— Oui! Oui! crie Ficelle, il y a moi! Venez
vite me tirer de cette eau! Il y a urgence ! Je
suis la plus précieuse ! Sauvez—m01 monsieur le
pomplcr »

C’est un pompler Clest meme toute une
escouade qui barbote jusqu’aux prisonniers,
dégage ’écoulement des eaux, Ote les chaines,
rameéne tout le monde a Iair libre. Ficelle se

réchauffe en buvant un café que Mme Folichon

vient de distribuer.

« Ah! Je me doutais qu’on s’en sortirait ! Je
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savais que dans le fond il n’y avait aucun dariger.
Et j’étais 1a pour protéger Fantomette...

(Eil de Lynx s approche de l’aventurlere et lui
demande : |
~ « Dites-moi, qui a prévenu les pompiers * 21l n’y
avait aucun moyen pour communiquer avec

l’exterleur ? -

— Aucun, en effet.

— Ce n’est tout de méme pas le chat qui a
porté un message au dehors ?

— Non, ce n’est pas lui. |

-— Et vous n’avez pas lancé une bouteille de
“thum ? »

FantOomette se met 2 rire.

« Non, je n’ai pas lancé de bouteille.

- — Alors ? Je ne vois pas...

— Eh bien, mon cher (Ell c’est Par31fa1 lu1—
méme qui a prévenu la police.

. — Ah'Ilaeuunremords? Il a change d’avis
au dernier moment ?

— Pas du tout! Mais j'avais réussi a écrire
quelqtes mots sur son passeport. “SOS - puits
chdteau Lafferey-Danlessac. Noyade Je savais
que ce passeport serait examiné i I’aérogare ou
il comptait se rendre. Le tout était de savoir si-
nous allions étre délivrés & temps. Et vous voyez
que ¢a s’est produit. Toujours avoir confiance,
- mon cher Ne jamais désespérer... Il ne reste
plus qu’a trouver un titre pour votre article. -

— C’est vrai. Et jal Pembarras du choix.
 Fantomette échappe a la noyade... La tragédie.
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de la riviere aurlfére Le comedzen—fantome |

était un assassin... Drame sous la terre...
- — Pourquoi pas Ficelle prend. son bain
annuel ? » N |
*
* *
Et Parsﬂ'al qu’est-il devenu ? Son aventure

fut relatée quelques jours plus tard par Eil de

Lynx qui écrivit dans France-Flash : .
« L'ex-comédien Parsifal, qui avait tenté de

noyer Fantémette et quelques-uns de ses amis

dans un souterrain du chdteau de Lafferey-
Danlessac, s’est echappe Aprés son arrestation
par le commissaire Pomme, le malfaiteur devait
étre interrogé par le juge d'instruction Peti-
grand. Parsifal a réussi a I’assommer et a
prendre ses vétements ainsi que ses - lunettes.
Sous lapparence du juge, il est sorti du palais
et s'est rendu a ’aéroport de Roissy. La, il s’est
déguisé en hétesse de lair. Il a ainsi pu se
rendre en Amérique, et il a repris son métier de
comédien. Il joue en ce moment dans une
comédie musicale, Le Chercheur d’Or, ou il
remporte chaque SOIr Un succes tr10mpha1

Quant & la fameuse poudre d’or, elle a été
réclamée par le ministére des Vieux Monuments
tombant en Ruines, qui a I'intention de restaurer
le chdteau, pour lui redonner sa splendeur
ancienne. On reverra donc peut-étre un jour des
tuiles d'or sur cette admirable construction,
comme au temps du fameux baron Midas.
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« Quelle aventure super-super-incroyable! Tu
te rends compte, Frangoise! Nous quatre,
enfermés dans un souterrain sans queue ni téte ?
Moi, et puis Barnabé, et puis (Eil de Lynx et
Fantdmette en personne ! Qui n’était pas capable
de nous' déficeler nos chaines! Ah! Elle était
fraiche, la Just1c1ere' Méme pas cap de nous
faire sortir de ce trou ! Si c’est pas malheureux ! »

Debout devant la tente du campmg de Plage-
ville, Ficelle repéte pour la cmquleme ou sixieme
fois le récit de sa grande épopée. Assise sur un
pliant, Boulotte tourne une cuiller dans une
casserole. Frangoise, allongée sur ’herbe, mor-
dille un des tréfles a trois feuilles prélevés sur la
précieuse collection de la grande fllle |

Celle-ci poursuit :

« Mais je me doutais bien, avec la souplesse
de mon cerveau algu que quelque chose allait
se produlre Jai dit 4 Fantomette : “Ne craignez
‘rien, je suis 12! Et nous en sortirons, foire de
Ficelle !”

— Alors, qu’a-t-elle répondu 75 demande la
‘brunette.
~ Ficelle a un petit rire supérieur :

« Elle m a suppliée de la sauver de la noyade
Ce que j’ai fait! Grace & un effort incrédule de
mes bras, je me suis détachée. Jai ouvert la
porte du fond pour que l’eau prenne la fuite
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comme un lapin, et j’ai sorti tout le monde par
le puits. |

— Et le méchant Parsifal ?

— Ah! Celui-l; il a eu si peur de moi qu il
s’est sauvé comme trois liévres.

— Bravo ! Ensuite, ma grande ?

~— JYai remis Barnabé i sa tante, puis j’ai

dicté un grand article a (Eil de Lynx. Il paraitra
demain. Vous verrez, je raconte en détail com-
ment j’ai résolu le mystére de la poudre d’or.
Elle trainait dans-un sac au fond de la riviére.

— Tu ne ’as pas récupérée, cette poudre ?

— Oh! Jaurais pu. Mais un trésor, ¢a ne

m’intéresse pas du tout. Ce que je préfere, ce.

sont ‘les chewmg—gums et les trefles a trms
feuilles. - .

— Tu es merveilleuse, Ficelle! - |

— C’est vrai, Je Sl.llS assez souvent merveil-
leuse.»

Le soleil commence a descendre sur la ligne
de la mer, abandonnant dans le ciel qui s’assom-
brit de longues trainées rougeitres. Ficelle visse
un index contre sa tempe, et déclare :

« Il me vient une idée génialement ficellesque !

Boulotte, as-tu une bouteille vide ? |

— Une bouteille de menthe, si tu veux. Il n’y
a plus rien dedans,

— Bon! Frangmse, tu as une feullle de
paplcr ?

— QOui. T1ens

151

155

155



Ficelle prend la feuille, un crayon et annonce :
« Je vais lancer une bouteille 4 la mer dés ce

soir. Elle sera emportée par le vent, les courants
d’air et les tempétes de rires. Dedans, je vais

mettre un message secret. »

En tirant la langue la grande fille redlge son
message. Ce qui 'occupe jusqu’a la nuit com-
pléte. Puis elle se munit d’une lampe de poche,
de la bouteille et du message.
~ « Maintenant, suivez-moi a la plage. »

- Guidées par la lueur de la lampe, les trois
amies arrivent au bord de l’eau. La grande
Ficelle déclare :

« Je vais vous lire le texte du message secret,
“avant de le mettre dans cette bouteille de
rhum. »

Eclairée par la lampe que tient Frangmse la

grande Ficelle lit 4 voix haute :

« Je suis une belle princesse enfermée dans un
chateau haut-de-forme. Je m’appelle Mélisande-
Mélusine. J'ai de longs cheveux de soie couleur
paille, des yeux bleus comme un marqueur de
la méme couleur et une robe de princesse en
polyester. Un affreux dragon vert avec des
cornes rouges me garde prisonniére dans la cave
d’un donjon, tout en haut de la tour. Si un
prince charmant lit cette lettre, je lui demande,
[ui ordonne et le supplie de venir a toute vitesse
me délivrer. A condition qu’il soit beau et qu’il
ait des cheveux noirs comme un disque 33 tours.
Voici I'adresse de mon chateau : Camping de
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Plagevzlle en Normandie. Signé : la belle
princesse Ficelle. »

Notre grande étourdie plie le message en
longueur, le glisse dans la bouteille qu’elle ferme
avec un bouchon. Puis elle lance Vigoureusement
le flacon dans la mer en criant :

« Adieu, petite bouteille ! Vogue sur les flots
jusqu’au Texas ! » ,

Ficelle passa une nuit merveilleuse, révant de
princes bruns montés sur des chevaux blancs. Le
lendemain, lorsqu’elle se rendit 4 la plage, le
premier objet qu’elle découvrit fut sa bouteille
échouée sur le sable, aprés que la marée 'eut
ramenée a son point de départ.

Un peu dégue mais nullement dccouragee, elle
la relanga. Ce fut pour la retrouver le lendemam
matin, |

~Et depuis, chaque soir, Ficelle réexpédie cons-
ciencieusement sa bouteille dans la Manche et la
récupere régulicrement le lendemain matin. |

Si par hasard ces lignes tombent sur les yeux
d’un prince charmant désceuvré, nous le prions
instamment de faire quelque chose pour la
malheureuse qui I’attend i longueur de journée,
plantée sur une plage normande maintenant
désertée par les estivants. Mais qu’il se dépéche,
car la saison des pluies approche, et I'on peut
craindre que la pauvre princesse ne finisse par
. prendre froid et n’attrape une bronchite.

Sans compter que s1 elle reste 1a, elle va rater
la rentrée des classes...
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Georges Chaulet

Georges Chaulet est né le 25 Janvier 1931 a Paris, d'une mere
commerc¢ante et d'un pere ingénieur des Ponts-et-Chaussées. En 1935-1936, la
famille Chaulet s’installe pendant un an au Caire avant d’élire domicile en 1940
a Antony, dans les Hauts de Seine, ville ou Georges Chaulet habite encore
aujourd’hui. A Antony, il fréquente I'école Ferdinand Buisson puis le lycée
Lakanal.

Mais le jeune Georges Chaulet n'aime pas 1'école. Il s'y ennuie
profondément et aspire a la liberté et a I’aventure, a I’image de Ficelle. De ce
désir d’évasion et de légereté naitront ses premiers romans policiers, écrits en
classe de seconde, pendant les cours de mathématiques. Ses références sont Bibi
Fricotin, Les Pieds Nickelés, Zig et Puce, Mickey, Félix ou Popeye, mais
¢galement Sherlock Holmes, Fantomas et Arsene Lupin.

Apres le Bac, Georges Chaulet s’inscrit a 1’école des Beaux-Arts a Paris,
section Architecture. Il y reste deux ans avant de faire son service militaire en
Allemagne, entre 1952 et 1954, période trés pénible pour I’auteur qui éprouve
un rejet viscéral de toute forme d’autorité. Il trouve pourtant le temps de
participer a un concours de nouvelles radiophoniques, ou il rafle le premier prix
avec une nouvelle intitulée "Le Martien" et qui relate l'histoire d'un
extraterrestre pourvu de deux nez (I'un pour les odeurs végétales, I'autre pour les
odeurs animales !).
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Le service militaire terminé, Georges Chaulet retourne travailler avec ses
parents, dans la brilerie de café qu’ils viennent d'ouvrir a Paris. Mais désormais,
Georges Chaulet a choisi sa voie : il sera €crivain.

En 1957, il se présente aux Editions Hachette avec un manuscrit pour
enfants : "Les 4 AS Superdétectives". Malheureusement, la maison d'édition a
acquis deux ans auparavant les ceuvres d'Enid Blyton, ce qui représente
l'adaptation frangaise de plusieurs centaines de titres. Hachette refuse donc de
publier Georges Chaulet.

En revanche, les Editions Casterman, en Belgique, donnent leur accord,
mais renomment l'ouvrage "Le Fantome de Campaville". Les illustrations sont
assurées par Francois Craenhals. Lorsque le second volume est publi¢, les
Editions Casterman acceptent finalement de garder le nom de la série : "Les 4
AS". Se succéderont alors 5 volumes, de 1958 a 1962. A ce moment-1a, Chaulet
et Craenhals proposent le projet d'adapter la série en bandes dessinées, projet
immédiatement accepté par les Editions Casterman. 40 albums des "4 AS" ont
¢été édités a ce jour (le dernier par Frangois Craenhals seul) et une réédition en
intégrales est en cours depuis 2000.

Entre-temps, Georges Chaulet, confiant et prolifique, décide de créer un
héros féminin pour la jeunesse, partant de 1’idée — réaliste — que les filles lisent
plus que les garcons. Voila comment nait le roman fondateur : "Les Exploits de
Fantomette".
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En 1960, Georges Chaulet se présente & nouveau aux Editions Hachette
avec d'un coté les romans des 4 AS déja parus chez Casterman, et de l'autre le
manuscrit des "Exploits de Fantomette". Cette fois, Hachette accepte d’éditer
Georges Chaulet et le contrat est signé le 28 juin 1960, pour un tirage initial de
40.000 exemplaires. Le volume "Les Exploits de Fantomette" parait en 1961 (le
tirage sera €puisé pratiquement des la premiére année de sa sortie).

A 30 ans, Georges Chaulet connait enfin le succés. La déferlante
"Fantomette" durera jusqu’au milieu des années 1980, avec 49 titres parus, soit
9000 pages, et environ 30 millions de volumes vendus a ce jour.

A vpartir de cette époque, Georges Chaulet tentera de lancer d’autres
héroines féminines avec "Béatrice" (dont I'héroine — une jeune noble de la Cour
de Louis XIII - a énormément de points communs physiques et psychologiques
avec FantOmette...) et "Etincelle", et il écrira de nombreuses autres séries,
parfois originales, comme "Les 3D", "Le Prince Charmant" ou "Les Trésors", ou
parfois sur commande, comme "Inspecteur Gadget", "Le Petit Lion" ou
"Mickey", mais sans jamais connaitre le succes phénoménal de "Fantomette" et
des "4 AS".

En tout, Georges Chaulet a écrit environ une centaine de romans,
nouvelles ou scénarios de bandes dessinées en dehors de "Fantdmette". On ne
peut que saluer le dynamisme et la joie de vivre de cet auteur qui nous a toutes
et tous fait réver.

Merci Monsieur Chaulet !
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Les Aventures de Fantomette, Editions Hachette, Bibliothéque Rose :

S ——

EES EXPLOITE : i i
e FANTOMETTE p :
FANTOMETTE CONTRE LE HELOU F'?IEL?:HE”;E F&:ﬂ?ﬂﬁl&;} E

1. Les Exploits de 2. Fantémette contre 3. Fantdomette contre 4. Fantomette au 5. Fantomette et I'lle 6. Fantomette contre
Fantomette (1961) le Hibou (1962) le Géant (1963) Carnaval (1963) de la Sorciére (1964) Fantomette (1964)

(==

HHTI‘JHIF" |
‘! EATELE VISt
Iﬁ ._J

" T |
7. Pas de Vacances 8. Fantomette et la 9. Opération 10. Les Sept 11. Fantomette et la  12. Fantdomette et son
pour Fantomette Télévision (1966) Fantomette (1966) Fantomettes (1967) Dent du Diable prince (1968)
(1965) (1967)

FW IﬂIHF ImE
LE BRIGAND

FANTOMETTE

CHER LE &6l

HANTEE

17. Fantomette et la 18. Fantomette a la
Brigand (1968) Lampe Merveilleuse le Roi (1970) Trésor du Pharaon Maison Hantée Mer de Sable (1971)

(1969) (1970) (1971)

14. Fantomette etla 15, Fantomette chez 16. Fantomette et le

13. Fantomette et le

FANTONETTE [1ff ATONEGE

FANTOMETTE - fil
I,'_F_I..' SIERHT 0 DESERY L . }F‘mtwuh Y

TIEATE) I W

1 3 - - | o

19. Fantomette 20. Fantomette 21. Fantomette dans 22. Fantomette etle 23. Fantomette et le 24. Fantomette chez

contre la Main Jaune Viendra ce Soir le Piege (1972) Secret du Désert Masque d'Argent les Corsaires (1973)
(1971) (1972) (1973) (1973)
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49. C'est Toi
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http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20contre%20Charlemagne
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http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20Brise%20la%20Glace
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Les%20Carnets%20de%20Fant%C3%B4mette
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http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20dans%20l'Espace
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20fait%20tout%20Sauter
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fantastique%20Fant%C3%B4mette
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20et%20les%2040%20Milliards
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#L'Almanach%20de%20Fant%C3%B4mette
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20en%20Plein%20Myst%C3%A8re
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20et%20le%20Myst%C3%A8re%20de%20la%20Tour
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20et%20le%20Dragon%20d'Or
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20contre%20Satanix
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20et%20la%20Couronne
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Mission%20Impossible%20pour%20Fant%C3%B4mette
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20en%20Danger
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20et%20le%20Ch%C3%A2teau%20Myst%C3%A9rieux
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20Ouvre%20l'Oeil
http://millepompons.free.fr/0304_tableau.htm#Fant%C3%B4mette%20s'Envole
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(édition numérique) (2001)

(édition numérique)

55. Fantomette
amoureuse (2012) 56. Le Furet et La
Tour Eiffel
(édition numérique)
(En bande dessinée)

Fantomette en Bandes-Dessinées, Editions Hachette, avec Francois
Craenhals (n° 1-2-3) et Endry (n°4) :

2. Fantomette Livre Bataille 3. Fantomette Rlsque Tout

4. Fantomette Fend les Flots
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Maison de Fantomette

Enfin, la maison de Fantomette elle-méme, décrite comme étant « en
forme de soucoupe volante » est située au 13, rue des Roses a Framboisy, elle
est agencée de maniére a répondre a toutes ses attentes, et comprend
notamment : une bibliothéque extrémement bien fournie dans tous les domaines,
un grenier aménagé avec un laboratoire de chimie, des fichiers sur toutes les
affaires criminelles, et un poste radio amateur, un garage équip€ avec un établi.
Un jardin suffisamment grand pour qu'elle s'y entraine au tir a 1'arc, a la carabine
ou au lancer de couteaux. Enfin, le portail s'ouvre sur un simple sifflement de la
propriétaire des lieux... ce qui n'empéche pas Fantomette de sauter en général
par-dessus pour rentrer au logis !
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